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INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

@Per la propria sicurezza e per il corretto funzionamento dellapparecchio, si
prega di leggere attentamente questo manuale prima dellinstallazione e
della messa in funzione. Tenere queste istruzioni sempre insieme
all'apparecchio, anche in caso di cessione o trasferimento a terzi. E
importante che gli utilizzatori conoscano tutte le caratteristiche di
funzionamento e sicurezza dell'apparecchio.

Al collegamento dei cavi deve essere effettuato da un tecnico competente.

+ |l fabbricante non potra ritenersi responsabile per eventuali danni risultanti da
un’installazione o utilizzazione impropria.

+ La distanza minima di sicurezza tra il piano cottura e la cappa aspirante € di
650 mm (alcuni modelli possono essere installati a un’altezza inferiore;
vedere il paragrafo relativo alle dimensioni di lavoro e all'installazione).

+ Se le istruzioni di installazione del piano cottura a gas specificano una
distanza maggiore di quella sopra indicata, & necessario tenere conto.

+ Controllare che la tensione di rete corrisponda a quella indicata sulla targa
dati applicata all'interno della cappa.

+ | dispositivi di sezionamento devono essere installati nellimpianto fisso in
conformita alle normative sui sistemi di cablaggio.

* Per gli apparecchi di Classe I, controllare che la rete di alimentazione
domestica disponga di un adeguato collegamento a massa.

* Collegare la cappa alla canna fumaria con un tubo di diametro minimo di 120
mm. Il percorso dei fumi deve essere il piu corto possibile.

+ Devono essere rispettate tutte le normative riguardanti lo scarico dellaria.

* Non collegare la cappa aspirante ai condotti fumari che trasportano fumi di
combustione (per es. di caldaie, camini ecc.).



+ Se la cappa ¢ utilizzata in combinazione con apparecchi non elettrici (per es.
apparecchi a gas), deve essere garantito un sufficiente grado di aerazione nel
locale per impedire il ritorno di flusso dei gas di scarico. Quando la cappa per
cucina é utilizzata in combinazione con apparecchi non alimentati dalla
corrente elettrica, la pressione negativa nel locale non deve superare 0,04
mbar per evitare che i fumi vengano riaspirati nel locale dalla cappa.

+ L’aria non deve essere evacuata attraverso un condotto utilizzato per lo
scarico dei fumi da apparecchi di combustione alimentati a gas o altri
combustibili.

* |l cavo di alimentazione, se danneggiato, deve essere sostituito dal
fabbricante o da un tecnico del servizio assistenza.

* Collegare la spina ad una presa di tipo conforme alle normative vigenti e in
posizione accessibile.

+ Relativamente alle misure tecniche e di sicurezza da adottare per lo scarico
dei fumi & importante attenersi scrupolosamente ai regolamenti stabiliti dalle
autorita locali.

/\ AVVERTENZA: prima di installare la cappa, rimuovere le pellicole di

protezione.

+ Usare solo viti e minuteria di tipo idoneo per la cappa.

/\ AVVERTENZA: la mancata installazione delle viti o dei dispositivi di
fissaggio in conformita alle presenti istruzioni pud comportare rischi di
scosse elettriche.

+ Non osservare direttamente con strumenti ottici (binocolo, lente

d'ingrandimento....).

+ Non cuocere al flambé sotto la cappa: si potrebbe sviluppare un incendio.

* Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta non inferiore a 8
anni e da persone con ridotte capacita psico-fisico-sensoriali 0 con
esperienza e conoscenze insufficienti, purché attentamente sorvegliati e
istruiti su come utilizzare in modo sicuro I'apparecchio e sui pericoli che cio
comporta. Assicurarsi che i bambini non giochino con I'apparecchio. Pulizia e
manutenzione da parte dell'utente non devono essere effettuate da bambini,
a meno che non siano sorvegliati.

+ Sorvegliare i bambini, assicurandosi che non giochino con I'apparecchio.



+ L'apparecchio non deve essere utilizzato da persone (bambini compresi) con
ridotte capacita psico-fisico-sensoriali 0 con esperienza e conoscenze
insufficienti, a meno che non siano attentamente sorvegliate e istruite.

Ale parti accessibili possono diventare molto calde durante l'uso degli

apparecchi di cottura.

» Pulire e/o sostituire i filtri dopo il periodo di tempo specificato (pericolo di
incendio). Vedere il paragrafo Manutenzione e pulizia.

* Deve essere presente un’adeguata ventilazione nel locale quando la cappa
é utilizzata contemporaneamente ad apparecchi che utilizzano gas o altri
combustibili (non applicabile ad apparecchi che scaricano unicamente l'aria
nel locale).

* |l simbolo E sul prodotto o sulla sua confezione indica che il prodotto non
puo essere smaltito come un normale rifiuto domestico. Il prodotto da
smaltire deve essere conferito presso un apposito centro di raccolta per il
riciclaggio dei componenti elettrici ed elettronici. Assicurandosi che questo
prodotto sia smalltito correttamente, si contribuira a prevenire potenziali
conseguenze negative per 'ambiente e per la salute che potrebbero
altrimenti derivare dal suo smaltimento inadeguato. Per informazioni piu
dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare il Comune, il servizio
locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove é stato acquistato il
prodotto.
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INSTALLAZIONE

Foratura Piano di supporto e Montaggio Cappa
MONTAGGIO CON VITI

+ 1l Piano di supporto della Cappa deve essere rientrante di
135 mm dal Piano inferiore dei Pensili.

+ Forare ¢ 4,5 mm il supporto utilizzando la Dima di fora-
tura in dotazione.

* Praticare un foro ¢ 150 mm sul Piano di supporto, utiliz-
zando la Dima di foratura in dotazione.

* Fissare con 4 Viti 12a (4,2 x 44,4) in dotazione.

PROFILO DI CHIUSURA

* Lo spazio tra il bordo della Cappa e la Parete di fondo
puo essere chiuso applicando il Profilo 20 in dotazione
con le Viti 12b.

Connessioni
USCITA ARIA VERSIONE ASPIRANTE

Per installazione in Versione Aspirante collegare la Cappa
alla tubazione di uscita per mezzo di un tubo rigido o flessi- -
bile di 150 o 120 mm, la cui scelta ¢ lasciata all'installato-
re.
 Per collegamento con tubo ¢120 mm, inserire la Flangia

di riduzione 9 sull’Uscita del Corpo Cappa. =
* Fissare il tubo con adeguate fascette stringitubo. Il mate-

riale occorrente non ¢ in dotazione.
» Togliere eventuali Filtri Antiodore al Carbone attivo.
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USCITA ARIA VERSIONE FILTRANTE

* Praticare un foro ¢ 125 mm sull’eventuale Mensola
soprastante la Cappa.

* Inserire la Flangia di riduzione 9 sull’uscita del Cor-
po Cappa.

* Collegare la Flangia al foro di uscita sulla Mensola
soprastante la Cappa con un tubo rigido o flessibile di
9120 mm.

* Fissare il tubo con adeguate fascette stringitubo. Il
materiale occorrente non ¢ in dotazione.

* Fissare la Griglia direzionata 8 sull’uscita con 2 Viti
12e (2,9 x 9,5) in dotazione.

* Assicurarsi della presenza dei Filtri antiodore al Car-
bone attivo.

CONNESSIONE ELETTRICA
* Collegare la Cappa all’ Alimentazione di Rete interponendo un Interruttore bipolare con a-
pertura dei contatti di almeno 3 mm.
» Dopo aver installato la cappa ¢ necessario per la prima volta aprire il carrello scorrevole e-
nergicamente fino a sentire lo scatto di fine corsa.

o]




uso

Quadro comandi

L Luci

M Motore

Accende e spegne ’lmpianto L. Luci

di [lluminazione.
Accende e spegne il motore
Aspirazione.

V  Velocita Determina la velocita di e-

sercizio:
1. Velocita minima, adatta
ad un ricambio d’aria

continuo particolarmente
silenzioso, in presenza di

pochi vapori di cottura.
2. Velocita media, adatta

alla maggior parte delle

condizioni d’uso, dato

Accende e spegne I’Impianto
di Illuminazione.

M Motore Accende e spegne il motore
Aspirazione.

V  Velocita Determina la velocita di e-
sercizio:

1. Velocita minima, adatta
ad un ricambio d’aria
continuo particolarmente
silenzioso, in presenza di
pochi vapori di cottura.

2. Velocita media, adatta alla
maggior parte delle con-
dizioni d’uso, dato

I’ottimo rapporto tra por-
tata d’aria trattata e livel-
lo sonoro.

. Velocita massima, adatta

a fronteggiare le massime
emissioni di vapore di
cottura, anche per tempi
prolungati.

I’ottimo rapporto tra por-
tata d’aria trattata e livello
SOnoro.




PULIZIA E MANUTENZIONE

Filtri antigrasso

PULIZIA FILTRI ANTIGRASSO METALLICI AUTOPORTANTI

Sono lavabili anche in lavastoviglie, e necessitano di
essere lavati ogni 2 mesi circa di utilizzo o piu frequen-
temente, per un uso particolarmente intenso.

Estrarre il carrello aspirante.

Togliere i Filtri uno alla volta, agendo sugli appositi
agganci.

Lavare i Filtri evitando di piegarli, e lasciarli asciugare
prima di rimontarli. (Un’eventuale cambiamento del co-
lore della superficie del filtro, che potrebbe verificarsi
nel tempo, non pregiudica assolutamente 1’efficienza
dello stesso.)

Rimontarli facendo attenzione a mantenere la maniglia
verso la parte visibile esterna.

Chiudere il carrello aspirante.

Filtri antiodore (Versione Filtrante)

SOSTITUZIONE

Attenzione: Spegnere le luci ed attendere il raffreddamen-
to delle lampade prima di effettuare la sostituzione del
filtro antiodore.

Non sono lavabili né rigenerabili, vanno sostituiti ogni 4
mesi circa di utilizzo o piu frequentemente, per un uso
particolarmente intenso.

Estrarre il carrello aspirante.

Togliere i Filtri Antigrasso

Rimuovere il Filtro antiodore al Carbone attivo saturo,
agendo sugli appositi agganci.

Rimontare i Filtri antigrasso.

Richiudere il carrello aspirante.

g
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ILLUMINAZIONE
Se in qualunque momento una lampada non funziona, aprire
la griglia metallica e controllare che sia ben avvitata.

Se ¢ necessario cambiarla, utilizzare una lampada dello stes-
so tipo e potenza.

Lampada | Assorbimento (W) | Attacco Voltaggio (V) | Dimensione (mm) Codice ILCOS
@ 4 E14 220 - 240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
E 5 U0 0 525 50 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36

DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




SAUGUMO INFORMACIJA

@ Kad jrenginys saugiai ir tinkamai veikty, pries jrengima, ir naudojimg,

atidZiai perskaitykite §j vadova, Visada iSsaugokite Sias instrukcijas prie
[renginio, net jei persikelsite gyventi | kitg vietq arba ji parduosite.
Naudotojai privalo visiSkai bati susipazine su $io jrenginio veikimo ir
saugumo savybémis.

A\ Laidus sujungti privalo kvalifikuotas specialistas.

Gamintojas nebus atsakingas uz bet kokig zala, kuri atsiras dél
netaisyklingo ar netinkamo jrengimo.

Minimalus saugus atstumas tarp viryklés virSaus ir gartraukio gaubto yra
650 mm (kai kuriems modeliams gali bati sumontuotas Zemesniame
aukstyje, Zr. | darbiniy gabarity ir montavimo paragrafus).

Jei dujy degikliui skirtose montavimo instrukcijose nurodytas didesnis
atstumas, | tai turi bati atsizvelgta.

Patikrinkite, ar elektros tinklo {tampa atitinka jtampa, kuri nurodyta techniniy
duomeny lenteléje gartraukio viduje.

Atjungimo priemonés privalo bati sumontuotos elektros laidy sistemoje
laikantis elektros jrengimo taisykliy.

| klasés jrenginiai: patikrinkite, ar tiekiant elektrg buitiniam vartotojui
garantuojamas pakankamas jzeminimas.

Prijunkite iStraukiklj prie iSmetimo dimtakio, naudodami ne mazesnj kaip
120 mm diametro vamzd. Jungimas prie dimtakio turi bati kuo trumpesnis.
Reikia laikytis oro Salinimo taisykliy.

Nejunkite iStraukiancio gartraukio prie vamzdyny, kuriais $alinami ddmai
(boileriy, Zidiniy ir t. t.).



Jei iStraukiklis yra naudojamas kartu su neelektriniais jrenginiais (pvz.,
dujas deginanciais jrenginiais), reikia uztikrinti pakankama védinima,
kad iSmetamos dujos negrizty atgal | patalpg. Kai gartraukis yra nau-
dojamas su jrenginiais, kuriems reikalinga kitokia energijos rasis (ne
elektra), neigiamas slégis patalpoje neturi virSyti 0,04 mbar - taip bus
uztikrinta, kad gartraukis nestums gary | patalpa.

Oras neturi bati nukreipiamas | dimtakj, kuris skirtas ddmams i$ jren-
giniy, naudojanciy dujas ar kitas kuro risis, Salinti.

Jei elektros tiekimo kabelis yra pazeistas, jj privalo pakeisti gamintojas
arba prieZidros paslaugas teikiantis agentas.

|kiSkite kiStuka | lizda, atitinkant] nurodytus reikalavimus, esantj lengvai
prieinamoje vietoje.

Atsizvelgiant | dimy iSmetimui taikomas technines ir saugumo priemo-
nes, svarbu laikytis vietiniy institucijy nurodyty taisykliy.

A ISPEJIMAS! Prie$ montuodami gary surinktuva, nuo jo pasalinkite
apsaugine plévele.

Gartraukiui atremti naudokite tik sraigtus ir mazas dalis.

A ISPEJIMAS! Jei sraigtai arba tvirtinantys jrenginiai bus montuojami

nesilaikant Siy nurodymu, elektra gali kelti pavojy.

NeZitrekite | Sviesos Saltinius per optinius prietaisus (Zitronus, didi-
namuosius stiklus...).

Po trauktuvu neruoSkite patiekalu, kuriuos reikia uZpilti spiritiniu gérimu
ir padegti, nes kyla gaisro pavojus.

Sj irenginj gali naudoti vaikai nuo 8 metuy ir vyresni bei asmenys su ri-
botais fiziniais, jutiminiais ar protiniais sugebéjimais arba asmenys, ku-
riems triksta patirties ir Ziniy, jei jie yra prizitrimi ar buvo apmokyti,
kaip saugiai elgtis su jrenginiu, ir supranta su juo susijusius pavojus.
Vaikams Zaisti su jrenginiu negalima. Vaikai atlikti valymo ir priezidros
darbus be suaugusiujy negali.

Vaikus reikia prizitréti, kad jie su prietaisu nezaisty.



[renginio neturéty naudoti asmenys (jskaitant vaikus), kuriems yra

ir Ziniy, iSskyrus atvejus, jei tokie asmenys yra priZitrimi arba buvo
apmokyti, kaip su tokiais jrenginiais elgtis.

A Jei viryklés naudojamos, rankomis palie¢iamos dalys gali bati karstos.

ISvalykite ir / ar pakeiskite filtrus po nurodyto laiko (gaisro pavojus).
Zitrékite paragrafa ,PrieZidra ir valymas®.

Kai trauktuvas yra naudojamas tuo paciu metu, kaip ir dujas ar kitas
kuro rasis degimui naudojantys jrenginiai (netaikoma jrenginiams,
kurie tik nukreipia org atgal | patalpa), patalpose turi blti pakankama
ventiliacija.

Ant gaminio arba jo pakuotés esantis simbolis E nurodo, kad Sis
prietaisas nepriskiriamas prie jprasty buities atlieky. Prietaisas turi bati
perduotas | reikiamg surinkimo punktg, uzsiimantj elektros ir
elektroninés jrangos perdirbimu. Tinkamai sunaikindami §j gaminj,
aplinka ir Zzmogaus sveikatg apsaugosite nuo galimy neigiamy,
pasekmiy, kuriy gali atsirasti del netinkamo Sio gaminio utilizavimo.
Norédami gauti daugiau informacijos apie $io gaminio utilizavima,
kreipkités | miesto institucijas, savo buitiniy atlieky tvarkymo tarnybg
arba parduotuve, kurioje prietaisg pirkote.



PRIETAISO APRASYMAS
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Sudedamosios dalys
Nuor. Kiekis Gaminio sudedamosios dalys

1 1 Gaubto korpusas su: valdymo elementais, lempute,
pastuvu, filtrais

8 1 Kryptinés oro iSleidimo grotelés

9 1 150-120 mm skersmens redukciné jungé

20 1 Uzdaran€ioji detalé

Nuor. Kiekis Montavimo sudedamosios dalys
12a 4 42x444 sraigtai

12b 2 42x12,7 sraigtai

12¢ 2 2,9x9,5 sraigtai

Kiekis Dokumentacija
1 Instrukcijos vadovas




MONTAVIMAS

Atraminio pavirSiaus grezimas ir gartraukio tvirtinimas
SRAIGTY TVIRTINIMAS

 Gartraukio atrama turi biiti 135 mm vir§ sienos apatinés
dalies.

» Grezkite atrama naudodami 4,5 mm skersmens grazta,
naudokite pateikta gr¢zimo Sablona.

* Naudodami pateikta gr¢zimo $ablong paruoskite 150 mm
skersmens skylg atraminiame pavirsiuje.

* Pritvirtinkite naudodami 4 pateiktus sraigtus 12a (4,2 x
44.4).

APDAILOS DETALE
* Erdve tarp gartraukio ir galinés sienos dalies galite uz-
dengti speciale apdailos detale (20), priverziant detalg su
tam skirtais varztais(12b).

Pajungimas

ORO ISEJIMAS TRAUKIMO BUDU

Norint instaliuoti traukimo versija pajunkite gartrauki prie
iSeinamojo  kietojo arba lankstaus 150 arba 120 mm SR

\
i
i

diametro vamzdzio pagal jlisy pasirinkima. E i ) LA Y 1;\;)
1 [2
+ Norint prijungti su 120 mm diametro vamzdziu jveskite e Ul L s
reduktoriy 9 { dimtraukio korpuso iSeiga. Tl /TR
* Pritvirtinti vamzdj su specialiais prisukimo instrumentais. Tl

Sie instrumentai néra jtraukti { komplekta.
« I8imti kvapa sutraukiancius anglies filtrus.



RECIRKULIACINES VERSIJOS ORO ISEJIMO ANGA

» ISgrezkite 125 mm skersmens skylg bet kurioje len-
tynoje, kuri gali biiti pritvirtinta vir§ gaubto.

* Reduktoriaus jungg 9 uzdékite ant gaubto korpuso
angos.

« Junge prijunkite prie ant lentynos esancios angos,
naudokite lanksty arba standy 120 mm skersmens
vamzdj.

* Vamzdj pritvirtinkite nustatyta padétimi, naudokite
reikiamus vamzdzio tvirtinimo elementus (nepatei-
kiami).

* Oro iSleidimo groteles 8 pritvirtinkite prie recirkulia-
cinés oro angos, naudodami 2 pateikiamus sraigtus
12e¢ (2,9 x 9,5).

« [sitikinkite, ar aktyvintosios anglies filtrai buvo jdeéti.

ELEKTROS PRIJUNGIMAS
 Gary surinktuva prie elektros tinklo prijunkite per dvipolj jungiklj, tarp kurio atviry kontakty
susidaro 3 mm tarpelis.
+ Pirma karta (po montavimo) atidarant prietaiso iStraukiamaja apating dali, ja traukite iki pat
galo, kol pasigirs spragteléjimas.

1




NAUDOJIMAS

Valdymo skydelis

L  Apsvietimas Jjungia ir i§jungia apsvie-

M Variklis

V  Greitis

tima.

Jjungia ir i§jungia gar-
traukj.

Nustato gartraukio darbi-
nj greit.

1.Mazas greitis: naudo-
jamas nuolatiniam ir ty-
liam oro ventiliavimui,
kai yra nedaug gary.
2.Vidutinis greitis: tin-
kamas daugumai darbo
salygu, uztikrina tinkama
ventiliuojamo oro srauto /
triuk§mo santyki.
3.Maksimalus greitis:
naudojamas garams, su-
sikaupusiems per ilgesni
laiko tarpa, Salinti.

L  Apsvietimas
M Variklis

V  Greitis

Jjungia ir i§jungia ap-
Svietima.

Jjungia ir i§jungia gar-
traukj.

Nustato gartraukio dar-
binj greiti.

1.Mazas greitis: naudo-
jamas nuolatiniam ir ty-
liam oro ventiliavimui,
kai yra nedaug gary.
2.Vidutinis greitis: tin-
kamas daugumai darbo
salygu, uztikrina tin-
kama ventiliuojamo oro
srauto / triuk§mo santy-
ki.




PRIEZIURA IR VALYMAS

Riebaly filtrai

METALINES KASETES RIEBALU FILTRY VALYMAS

« Filtrai turi bati valomi kas 2 ménesius arba dazniau, jei gar-
traukis naudojamas labai daznai. Filtrai gali bliti plaunami
indy plautuvéje.

* Istraukite stumdoma traukos skydeli.

 Atjungg tvirtinimo elementus, filtrus viena po kito iSimkite.

* ISplaukite filtrus, stenkités jy nesulankstyti. Prie§ dédami
atgal, palaukite, kol jie i8dzius. (Kartais filtro spalva gali
keistis, taciau ji neturi itakos filtro darbui).

» Dédami filtrus pasiriipinkite, kad iSoréje biitu matoma ran-
kenélé.

» Uzdarykite stumdoma traukos skydeli.

Anglies pluosto filtras (perdirbamas filtras)

ANGLIES PLUOSTO FILTRY KEITIMAS
Ispéjimas! Pries§ pakeisdami kvapy filtra, i§junkite lemputes ir
palaukite, kol jos atvés.

Siy filtry negalima plauti ir atnaujinti, jie turi bati kei¢iami
kas keturis ménesius arba dazniau, jei gartraukis labai daznai
naudojamas.

Istraukite stumdoma traukos skydeli.

I8imkite riebaly filtrus.

Isimkite panaudota anglies pluosto filtra atleisdami fiksuo-
jamuosius kabliukus.

[déti nauja filtra pritaisant ji savo buvusioje vietoje.
Pakeiskite riebaly filtrus.

Uzdarykite stumdoma traukos skydelj.




VIRYKLES VIRSUTINES DALIES APSVIETIMAS
Jei lemputé neveikia, atidarykite metaliniy groteliy skydelj ir
patikrinkite, ar lemputé iki galo jsukta { laikiklj.
Kad gartraukis saugiai veikty, naudokite tokias pacias (kaip
pateikta) lemputes.

Lemputé | Galingumas (W) Lizdas |tampa (V) Matmenys (mm) ILCOS kodas
@ 4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
E 5 GU10 %0 52x50 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36
DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




INFORMACIJA PAR DROSIBU

@ Teie ohutuse ja seadme dige t60 tagamiseks lugege kaesolev kasiraamat

enne paigaldamist ja kasutamist hoolikalt labi. Hoidke need juhised alati
seadme juures, isegi kui te seda ligutate vdi selle edasi miute. Kasutajad
peavad taielikult tundma seadme kasutamist ja selle ohutusfunktsioone.

/\ Juhtme iihendamise peab teostama spetsialiseerunud tehnik.

Tootja ei vastuta mingite kahjustuste eest, mille pohjuseks on ebadige
paigaldamine.

Minimaalne ohutu vahemaa pliidi pinna ja pliidikummi vahel on 650 mm
(mdned mudelid on paigaldatavad madalamale, palun vaadake
t6omddtmete ja paigaldamise IGike).

Kui gaasipliidi paigaldusjuhised maaravad suurema vahemaa, tuleb sellest
kinni pidada.

Veenduge, et vooluvdrgu pinge vastaks pliidikummi sisse kinnitatud
andmeplaadil toodule.

Fikseeritud juntmestik peab sisaldama lahti ihendamise meetmeid
vastavalt elektritdode eeskirjadele.

| klassi seadmete puhul veenduge, et majapidamistoide garanteeriks
adekvaatse maanduse.

Uhendage pliidikumm témbeldériga vahemalt 120 mm labimédduga toru
abil. Tee I66rini peab olema vdimalikult lihike.

Taidetud peavad olema 6hu valjutamisega seotud maarused.

Arge iihendage pliidikummi pdlemisaurusid (boilerid, kaminad jne)
kandvate tdmbelddridega.



Kui pliidikummi kasutatakse koos mitte-elektriliste seadmetega (nt
gaasipliidid), tuleb heitgaaside tagasivoolamise valtimiseks tagada
ruumis piisav 6huvahetus. Pliidikummi kasutamisel koos seadmetega,
mille energiaallikaks ei ole elekter, ei tohi ruumi negatiivne réhk
uletada 0,04 mbar, et valtida aurude tagasi tdmbamist ruumi
pliidikummi poolt.

Ohku ei tohi véljutada 166ri, mida kasutatakse gaasi véi teisi kiituseid
pdletavate seadmete suitsu valjalaskena.

Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb see asendada tootjalt vdi selle
hooldusesindajalt saadaval oleva kaabliga.

Uhendage pistik kehtivatele maarustele vastavasse ligipaasetavas
kohas asuvasse pistikupessa.

Seoses suitsu valjutamiseks kasutusele voetavate tehniliste ja
ohutusmeetmetega on tahtis tapselt jargida kohalike ametkondande
valjastatud maarusi.

/\ HOIATUS: Eemaldage enne pliidikummi paigaldamist kaitsekiled.

Kasutage pliidikummi toetamiseks ainult kruvisid ja vaikesi osi.

A HOIATUS: Kruvide voi kinnitusseadme mitte vastavalt nendele

juhistele paigaldamine vdib pdhjustada elektriohtusid.

Arge vaadake optiliste seadmete (binoklid, suurendusklaasid...) abil
otse valgusesse.

Arge pliidikummi all flambeerige - tuleoht.

8-aastased ja vanemad lapsed ning isikud, kellel on piiratud fldsilised,
sensoorsed voi vaimsed voimed vdi kellel puuduvad kogemused ja
teadmised seadme kasutamise kohta, vdivad seda seadet kasutada,
kui neid jalgitakse vdi juhendatakse seadme ohutul kasutamisel ning
nad mdistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Puhastamist ja kasutajapoolset hooldust ei tohi teostada
jarelevalveta lapsed.

Jalgige lapsi ja veenduge, et nad ei mangiks seadmega.



Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikute poolt (sh lapsed), kellel
on vahenenud flusilised voi sensoorsed vdimed vdi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised masina kasutamiseks, v.a. juhul, kui nende
Ule teostatakse jarelevalvet vdi neid juhendatakse.

A Ligipaasetavad osad voivad koos toiduvalmistusseadmetega
kasutamisel kuumaks minna.

Maaratud perioodi méodumisel puhastage voi vahetage filtrid (tuleoht).
Vit 16iku Hooldus ja puhastamine.

Pliidikummi kasutamisel samaaegselt gaasi voi teisi kituseid
pdletavate seadmetega peab olema tagatud ruumi piisav ventilatsioon
(ei rakendu seadmetele, mis valjutavad 6hu ainult tagasi ruumi).

Eﬁ stimbol toote voi selle pakendi peal tahendab seda, et antud
toodet ei saa kasitleda olmepriigina. Selle asemel tuleb see anda ile
elektrilise ja elektroonilise varustuse jaatmete Umbertodtlemisega
tegelevale asutusele. Toote Gige kdrvaldamise tagamisega aitate te
ara hoida voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele, mis voib vastasel juhul tekkida selle toote vale kasitlemise
kaigus. Tapsemat teavet selle toote Umbertddtlemise kohta saate te
oma linnakantseleist, olmejaatmete kdrvaldamise teenistusest voi
poest, kust te selle toote ostsite.
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Sastavdalas
Ats. Daudz. Izstradajuma sastavdalas
1 1 Tvaiku nosticéja korpuss, komplekta ar: vadibas
elementiem, apgaismojumu, ventilatoru, filtriem
8 1 Virzitas gaisa izpludes rezgis
9 1 SamazinaSanas uzmava ¢ 150-120 mm
20 1 NoslédzoSais elements

Ats. Daudz. UzstadiSanas sastavdalas
12a 4 Skrives 4,2 x444

12b 2 Skrives 4,2x 12,7

12e 2 Skrives2,9x9,5

Daudz. Dokumentacija
1 LietoSanas pamaciba
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UZSTADISANA

Atbalsta virsmas urbsana un tvaika nosiicéja uzstadi-
Sana

SKRUVES URBSANA

* Tvaika nosilicEja atbalsta virsmai ir jaatrodas 135 mm
augstuma virs sienas iekartu elementu apaksgjas virsmas.

* Izurbt atbalstu ar ¢ 4,5 mm vainaga urbja palidzibu,
izmantojot piegadato urb$anas Sablonu.

* Izgriezt uz atbalsta virsmas ¢ 150 mm izm@ra caurumu,
izmantojot piegadato urbSanas Sablonu.

+ Fiksgjiet skavas, izmantojot komplekta ietvertas 4 12a
skriives (4,2 x 44.,4).

NOSLEDZOSAIS ELEMENTS

+ Atstarpe starp tvaika nostic€ja malu un aizmugurgjo sienu
var tikt noslégta, pielietojot uzstadito elementu 20,
izmantojot skriives 12b.

Savienojums

CAURULVADU VERSIJAS IZPLUDES SISTEMA
Uzstadot caurulvada versiju, pievienojiet nosticEju dimva-
dam, izmantojot elastigu vai cietu cauruli ¢ 150 vai 120
mm, izveli atstajiet uzstaditaja zina.

+ Lai uzstaditu ¢ 120 mm gaisa izpliides savienojumu, ie-
vietojiet samazinataja uzmavu 9 tvaika nositic€ja korpusa
izvadg.

+ Fiksgjiet cauruli ar atbilsto§am caurules skavam (nav ie-
tverti).

* Iznemt iesp&jamos aktivétas ogles filtrus.




RECIRKULACIJAS VERSIJAS IZPLUDE

 Izgrieziet ¢ 125 atveri visos plauktos, zem kuriem
tiks uzstadits atsiicgjs.

* levietojiet samazinataja atloci 9 atsiic€ja korpusa iz-
vade.

» Savienojiet atloci ar izpludi plaukta virs atsficEja ar
elastigu vai cietu @120 mm cauruli.

* Fiksgjiet cauruli ar atbilsto§am caurules skavam (nav
ietvertas komplekta)

* Piestipriniet izpludes rezgi 8 pie recirkulacijas gaisa
izpludes, izmantojot 2 komplekta ietvertas skriives
12e (2,9 x 9,5).

« Parliecinieties, ka aktivas ogles filtri ir uzstaditi.

ELEKTRISKAIS SAVIENOJUMS

* Pievienojiet elektrotiklam ar divu polu slédza palidzibu, kam saskares atstarpe ir vismaz 3 mm.
* Pirmo reizi atverot slidoSo kasetni p&c tvaika nosticgja uzstadisanas, strauji to pavilkt, kamér ta nokliksk.




IZMANTOSANA

Vadibas panelis

Apgaismojums Ieslédz un izsledz
apgaismojuma sistemu.
Ieslédz un izsledz nosticgja
motoru.

Iestata nosticgjam darba atrumu: 'V

Motors

Atrums

1.

Magzs atrums, tiek izmantots
nepartrauktai un klusai gaisa
cirkulacijai, ja gatavoSanas
laika rodas nedaudz
izgarojumu.

Vidgjais atrums, piemerots
lielakajai dalai gadijumu, kad
nepieciesams optimali
apstradat gaisa
plismas/troksna attiecibu.
Maksimalais atrums, tiek
izmantots specigai
izgarojumu izdaliSanai
gatavoSanas laika, tostarp
ilglaicigi.

L

M

Apgaismojums Ieslédz un izslédz
apgaismojuma sistemu.

lesledz un izsledz nosticgja
motoru.

Iestata nosticgjam darba atrumu:

Motors

Atrums

1.

Magzs atrums, tiek izmantots
nepartrauktai un klusai gaisa
cirkulacijai, ja gatavoSanas
laika rodas nedaudz
izgarojumu.

. Vidgjais atrums, piemerots

lielakajai dalai gadijumu, kad
nepieciesams optimali
apstradat gaisa
pliismas/troksna attiecibu.




APKOPE UN TIRISANA

Tauku filtri

METALA KASESU TAUKU FILTRU TIRISANA
Tos jamazga ik péc 2 méneSiem vai biezak, ja tvaiku nosticgjs tiek
izmantots intensivi. Filtrus var mazgat trauku mazgajama masina.
Izvilkt bidamo stik$anas paneli.
Iznemt filtrus vienu péc otra, péc attiecigo stiprinasanas elementu
atvienosanas.
Izmazgajiet filtrus, uzmanieties, lai nesalocitu. Laut tiem izz0t pirms
to atkartotas uzstadiSanas. (Filtru virsmas krasa laika gaita var
mainities, bet tas neiespaido filtru efektivitati).
Uzstadot filtrus atpakal, parliecinieties, ka rokturis ir redzams no
arpuses.
Aizveriet bidamo stikSanas paneli.

Ogles filtrs (Recirkulacijas versija)

Bridinajums: Izslégt apgaismojumu un pagaidit, kamér atdziest
lampas, pirms nomainit aromatu filtru.

OGLES FILTRU NOMAINISANA

Sie filtri nav mazgajami un nav atjaunojami, tos jamaina apmé-
ram péc 4 menesu darbibas vai biezak, ja ierice tiek izmantota
intensivi.

1zvilkt slido$o siikSanas paneli.

Nogemt tauku filtrus.

Iznemiet piesarnotos ogles filtrus, atlaizot fiksacijas akus.
Uzstadiet jauno filtru, iekabinot to sava vieta.

Ielieciet atpakal tauku filtrus.

Aizveriet bidamo stikSanas paneli.




DARBVIRSMAS APGAISMOJUMS

Ja kada bridi lampa parstaj funkcionét, tad atvért metala
rezga paneli un parbaudit, vai lampa ir pilniba
ieskriivEta turétaja.
Veicot lampas nomainu, nepiecieSams identiski visu
atlikt vieta, lai nodroSinatu tvaika nosfic€ja drosu

darbibu.
Lampa Jauda (W) Ligzda Spriegums (V) Gabariti (mm) ILCOS kods
@ 4 E14 220 - 240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36
5 GU10 230 52 x50

DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




OHUTUSTEAVE

@ Teie ohutuse ja seadme dige t60 tagamiseks lugege kaesolev kasiraamat

enne paigaldamist ja kasutamist hoolikalt labi. Hoidke need juhised alati
seadme juures, isegi kui te seda ligutate vdi selle edasi miute. Kasutajad
peavad taielikult tundma seadme kasutamist ja selle ohutusfunktsioone.

/\ Juhtme iihendamise peab teostama spetsialiseerunud tehnik.

Tootja ei vastuta mingite kahjustuste eest, mille pohjuseks on ebadige
paigaldamine.

Minimaalne ohutu vahemaa pliidi pinna ja pliidikummi vahel on 650 mm
(mdned mudelid on paigaldatavad madalamale, palun vaadake
t6omddtmete ja paigaldamise IGike).

Kui gaasipliidi paigaldusjuhised maaravad suurema vahemaa, tuleb sellest
kinni pidada.

Veenduge, et vooluvdrgu pinge vastaks pliidikummi sisse kinnitatud
andmeplaadil toodule.

Fikseeritud juntmestik peab sisaldama lahti ihendamise meetmeid
vastavalt elektritdode eeskirjadele.

| klassi seadmete puhul veenduge, et majapidamistoide garanteeriks
adekvaatse maanduse.

Uhendage pliidikumm témbeldériga vahemalt 120 mm labimédduga toru
abil. Tee I66rini peab olema vdimalikult lihike.

Taidetud peavad olema 6hu valjutamisega seotud maarused.

Arge iihendage pliidikummi pdlemisaurusid (boilerid, kaminad jne)
kandvate tdmbelddridega.



Kui pliidikummi kasutatakse koos mitte-elektriliste seadmetega (nt
gaasipliidid), tuleb heitgaaside tagasivoolamise valtimiseks tagada
ruumis piisav 6huvahetus. Pliidikummi kasutamisel koos seadmetega,
mille energiaallikaks ei ole elekter, ei tohi ruumi negatiivne réhk
uletada 0,04 mbar, et valtida aurude tagasi tdmbamist ruumi
pliidikummi poolt.

Ohku ei tohi valjutada 166ri, mida kasutatakse gaasi véi teisi kiituseid
pdletavate seadmete suitsu valjalaskena.

Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb see asendada tootjalt vdi selle
hooldusesindajalt saadaval oleva kaabliga.

Uhendage pistik kehtivatele maarustele vastavasse ligipaasetavas
kohas asuvasse pistikupessa.

Seoses suitsu valjutamiseks kasutusele voetavate tehniliste ja
ohutusmeetmetega on tahtis tapselt jargida kohalike ametkondande
valjastatud maarusi.

/\ HOIATUS: Eemaldage enne pliidikummi paigaldamist kaitsekiled.

Kasutage pliidikummi toetamiseks ainult kruvisid ja vaikesi osi.

A HOIATUS: Kruvide voi kinnitusseadme mitte vastavalt nendele

juhistele paigaldamine vdib pdhjustada elektriohtusid.

Arge vaadake optiliste seadmete (binoklid, suurendusklaasid...) abil
otse valgusesse.

Arge pliidikummi all flambeerige — tuleoht.

8-aastased ja vanemad lapsed ning isikud, kellel on piiratud fldsilised,
sensoorsed voi vaimsed voimed voi kellel puuduvad kogemused ja
teadmised seadme kasutamise kohta, vdivad seda seadet kasutada,
kui neid jalgitakse vdi juhendatakse seadme ohutul kasutamisel ning
nad mdistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Puhastamist ja kasutajapoolset hooldust ei tohi teostada
jarelevalveta lapsed.

Jalgige lapsi ja veenduge, et nad ei mangiks seadmega.



Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikute poolt (sh lapsed), kellel
on vahenenud flusilised voi sensoorsed vdimed vdi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised masina kasutamiseks, v.a. juhul, kui nende
Ule teostatakse jarelevalvet vdi neid juhendatakse.

A Ligipaasetavad osad vdivad koos toiduvalmistusseadmetega
kasutamisel kuumaks minna.

Maaratud perioodi méddumisel puhastage voi vahetage filtrid (tuleoht).
Vit 16iku Hooldus ja puhastamine.

Pliidikummi kasutamisel samaaegselt gaasi vdi teisi kituseid
pdletavate seadmetega peab olema tagatud ruumi piisav ventilatsioon
(ei rakendu seadmetele, mis valjutavad 6hu ainult tagasi ruumi).

E: stmbol toote vdi selle pakendi peal tahendab seda, et antud
toodet ei saa kasitleda olmeprigina. Selle asemel tuleb see anda lle
elektrilise ja elektroonilise varustuse jaatmete Umbertodtlemisega
tegelevale asutusele. Toote Gige kdrvaldamise tagamisega aitate te
ara hoida vdimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele, mis voib vastasel juhul tekkida selle toote vale kasitlemise
kaigus. Tapsemat teavet selle toote Umberto6tlemise kohta saate te
oma linnakantseleist, olmejaatmete kdrvaldamise teenistusest voi
poest, kust te selle toote ostsite.
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Komponendid
Viide Kogus Toote komponendid L — T3
1 1 Pliidikummi korpus koos jargmisega: juhikud, valgusti, 8 @
puhur, filtrid
8 1 Suunav dhu véljalaskevdre
9 1 Siirdmikaarik @ 150-120 mm
20 1 Sulgev element

Viide Kogus Paigalduskomponendid
12a 4 Kruvid4,2x444

12b 2 Kruvid 4,2x 12,7

12e 2 Kruvid 2,9x9,5

Kogus Dokumentatsioon
1 Kasutusjuhend




PAIGALDAMINE

Tugipinna puurimine ja pliidikummi paigaldamine

KRUVIKINNITUS

e Pliidikummi tugipind peab olema 135 mm
seinaseadmete aluspinnast korgemal.

Puurige tuge ¢ 4,5 mm puuriga, kasutades kaasasolevat
puurimismalli.

Loigake tugipinda ¢ 150 mm suurune ava, kasutades
kaasaolevat puurimismalli.

Kinnitage kaasas oleva 4 12a (4,2 x 44,4) kruviga.

SULGEV ELEMENT

* Pliidikummi &ére ja tagaseina vahelise vahe saab sulge-
da kaasasoleva elemendi 20 abil, kasutades selleks mo-
eldud kruvisid.

Uhendused

TORUSTIKUGA VERSIOONI OHUIMUSUSTEEM
Torustikuga versiooni paigaldamisel iihendage pliidi-

toru abil, selle valik jaab paigaldajale.

* ¢ 120 mm OShuimuithenduse paigaldamiseks sisestage
pliiddikummi korpuse véljundile siirdmikéérik 9.

+ Kinnitage toru kohale piisava hulga toruklambrite abil
(ei ole kaasas).

* Eemaldage vdimalikud soefiltrid.
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RETSIRKULATSIOONIGA VERSIOONI OHUVALJUND

+ Loigake ¢ 125 mm ava kdigisse pliidikummi kohal
asuda vdivatesse riiulitesse.

+ Asetage siirdmikddrik 9 pliidikummi korpuse
véljundile.

+ Uhendage #rik pliidikummi kohal oleval riiulil vil-
jundiga 9120 mm vooliku vdi toru abil.

» Kinnitage toru kohale piisava hulga toruklambrite
abil (ei ole kaasas).

+ Kinnitage Shuvéljundi vore 8 retsirkulatsiooniShu

valjundile 2 lisatud kruviga 12e (2,9 x 9,5).

Kindlustage, et aktiivsoefiltrid oleks paigaldatud.

ELEKTRIUHENDUS
+ Uhendage pliidikumm vdrgutoitega vihemalt 3 mm kontaktivahega kahepooluselise liilitiga.
* Liugkelgu esmakordsel avamisel pérast pliidikummi paigaldamist tdmmake seda tugevalt
vélja kuni kldpsuni.




KASUTAMINE

Juhtpaneel

L Valgustus Valgustussiisteemi sis-

M Mootor

V Kiirus

se- ja valjaliilitamine.

Liilitab pliidikummi mootori

sisse ja vilja.

Médrab pliidikummi t66kii-

ruse:

1. Madal kiirus, kasutatakse
pideva ja vaikse Shuvahe-
tuse pakkumiseks kergete
keetmisaurude puhul.

2. Keskmine kiirus, sobib
enamikule to6tingimuste-
le optimaalse toddeldud
ohuvoolu ja miirataseme
suhtega.

3. Maksimaalne kiirus, ka-
sutatakse suurimate
keetmisaurude emissioo-
nide eemaldamiseks, ka
pikema aja jooksul.

L  Valgustus Valgustussiisteemi sis-

M Mootor

V  Kiirus

se- ja valjaliilitamine.

Liilitab pliidikummi mootori

sisse ja vilja.

Maéérab pliidikummi t66kii-

ruse:

1. Madal kiirus, kasutatakse
pideva ja vaikse dhuvahe-
tuse pakkumiseks kergete
keetmisaurude puhul.

2. Keskmine kiirus, sobib
enamikule to6tingimuste-
le optimaalse toddeldud
ohuvoolu ja miirataseme
suhtega.




PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Rasvafiltrid

METALLKASSETT-RASVAFILTRITE PUHASTAMINE
Filtrid tuleb puhastada iga 2 kuu jérel vdi pliidikummi eriti
suurel kasutuskoormusel tihedamini. Filtreid saab pesta ndude-
pesumasinas.
Tdmmake libistatav imemispaneel vélja.
Eemaldage filtrid iikshaaval, iihendades eclnevalt lahti vasta-
vad kinnituselemendid.
Peske filtrid, viltides samal ajal nende painutamist. Laske neil
enne uuesti paigaldamist kuivada. (Filtri pinna varv voib aja
jooksul muutuda, kuid see ei mdjuta filtri tShusust.)
Filtrite uuesti paigaldamisel veenduge, et kdepide oleks véljast
néhtaval.
Sulgege libistatav imemispaneel.

Aktiivsoefilter (Retsirkulatsiooni versioon)

AKTIIVSOEFILTRITE VAHETAMINE

Hoiatus: Kustutage tuled ja oodake enne 18hnafiltri vahetamist
lampide jahtumiseni.

Need filtrid ei ole pestavad ega regenereeritavad ning tuleb
vahetada ligikaudu iga nelja kasutuskuu jérel voi eriti suurel
kasutuskoormusel sagedamini.

Tdmmake libistatav imemispaneel vilja.

Eemaldage rasvafiltrid.

Eemaldage kiillastunud aktiivsoefilter, vabastades kinnitus-
konksud

Paigaldage uus filter, kinnitades selle konksudega kohale
Paigaldage rasvafiltrid tagasi.

Sulgege libistatav imemispaneel.




veenduge, et pirn oleks tdielikult pessa keeratud.
Pirni vahetamisel tuleb pliidikummi
paigaldada samavéirne asenduspirn.

TOOPINNA VALGUSTUS
Kui moni pirn mingil hetkel ei to6ta, avage metallvore paneel ja 7

ohutu t60 tagamiseks

~—

Pirn Véimsus (W) Pesa Pinge (V) Mdotmed (mm) ILCOS kood
@ 4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
E 5 GU10 230 52 %50 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36

DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

@ Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz aby zagwarantowac prawidtowe funkcjono-
wanie, przed przystapieniem do instalacji i uzytkowania urzadzenia nalezy za-
poznac sie z trescig niniejszej publikacii. Instrukcje obstugi nalezy trzymac zaw-
sze w poblizu urzadzenia oraz przekazac jg razem z urzadzeniem osobom
trzecim. Wazne jest, aby wszyscy uzytkownicy znali sposob dziatania oraz za-
sady bezpieczenstwa produktu.

A Podtgczenie przewodow powinno by¢ wykonane przez wykfalifikowanego insta-
latora.

¢ Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za ewentualne szkody spowodowane
przez nieprawidtowa instalacje lub uzytkowanie.

¢ Minimalna bezpieczna odlegtos¢ od powierzchni gotowania do krawedzi okapu
powinna wynosi¢ co najmniej 650 mm (niektére modele mogg zostac¢ zainstalo-
wane nizej; patrz odpowiedni rozdziat zawierajacy wymiary robocze i montazo-
we).

o Jesliinstrukcja instalacji kuchenki gazowej wskazuje na potrzebe zastosowana
wiekszej odlegtosci niz podana powyzej, nalezy to wzig¢ pod uwage.

e Sprawdzi€, czy napiecie w sieci elekirycznej odpowiada danym umieszczonym
na tabliczce znamionowej znajdujacej sie wewnatrz okapu.

o Urzadzenia przefaczajace muszg by¢ zainstalowane w instalacji statej zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi okablowania.

o W przypadku urzadzen klasy | nalezy sprawdzi¢, czy sie¢ elekiryczna wyposa-
zona jest w odpowiednie uziemienie.

o Podigczy¢ okap do komina dymnego przy pomocy rury o $rednicy minimum 120
mm. Droga, ktérg pokonuje para/dym powinna by¢ mozliwie najkrotsza.

o Nalezy przestrzega¢ wszystkich norm dotyczacych odprowadzania powietrza.

o Nie podiaczac okapu do przewodéw odprowadzajacych spaliny (np. z kottdw,
kominkéw itp.).



Jezeli okap uzywany jest w potaczeniu z kuchenkami nieelektrycznymi (np. gazo-
wymi), nalezy zagwarantowa¢ odpowiedni poziom wentylacji lokalu tak, aby zapo-
biec powrotowi spalin z komina. Jezeli okap uzywany jest w potaczeniu z kuchen-
kami nieelektrycznymi, podciSnienie w pomieszczeniu nie moze przekraczac 0,04
mbar tak, aby zapobiec powrotowi spalin.

Powietrze nie moze by¢ przesytane do przewodu kominowego wykorzystywanego
do usuwania spalin urzadzen zasilanych gazem lub innymi materiatami palnymi.

Jezeli kabel zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, musi on zosta¢ wymieniony przez pro-
ducenta lub jego serwisanta.

Wtyczke nalezy podiaczy¢ do gniazdka odpowiedniego typu zgodnie z obowigzuja-
cymi normami oraz w migjscu tatwo dostepnym.

W odniesieniu do kwestii technicznych oraz bezpieczenstwa nalezy Scisle prze-
strzega¢ obowigzujacych przepisdw dotyczacych odprowadzania spalin, ustano-
wionych przez wtadze lokalne.

/\ OSTRZEZENIE: przed przystapieniem do instalacji okapu nalezy zdjag folie

ochronna,
o Uzywac wytgcznie $rub oraz osprzetu typu odpowiedniego dla danego okapul.

/\ OSTRZEZENIE: brak $rub lub elementu osprzetu zgodnych z instrukcja moze by¢

przyczyng porazenia pradem.
¢ Nie nalezy na nig patrze¢ za pomoca narzedzi optycznych (lornetka, szkto powiek-

szajace...).

Nie zapala¢ potraw pod okapem: moze to by¢ przyczyng pozaru.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku ponizej 8 lat oraz
0soby o ograniczonych zdolno$ciach psychicznych, fizycznych i zmystowych lub o
niedostatecznym do$wiadczeniu i wiedzy na temat jego dziatania, powinni oni zo-
sta¢ jednak poinstruowani oraz skontrolowani w kwestii obstugi urzadzenia przez
osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo. Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawi-
ly sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinny by¢ wyko-
nywane przez dzieci, chyba Ze sg one nadzorowane.

Dzieci nie nalezy zostawiaC bez nadzoru i nie nalezy im zezwala¢ na zabawe urza-
dzeniem.



e Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane przez osoby (i dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach psychicznych, fizycznych i zmystowych lub o
niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy, o ile nie sg one nadzorowane
oraz instruowane.

/\ Czesci zewnetrzne moga stac sig bardzo gorace, jezeli uzywane sg

razem z urzadzeniami przeznaczonymi do gotowania.

e Umyc i/lub wymienic filtry po okreslonym czasie (zagrozenie pozarowe).
Patrz rozdziat Czyszczenie i konserwacja.

o Jezeli okap uzywany jest jednoczesnie z urzadzeniami spalajacymi gaz lub
inne paliwa, w pomieszczeniu nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
(nie dotyczy urzadzen, ktdre jedynie pobierajg powietrze z pomieszczenia).

e Symbol g znajdujacy sie na urzadzeniu lub na jego opakowaniu oznacza,

ze nie wolno danego urzadzenia wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami
domowymi. Zuzyty produkt nalezy przekazac do centrum zbiérki odpadow,
specjalizujgcego sie w recyklingu komponentow elektrycznych i
elektronicznych. Likwidujac produkt w sposob wiasciwy, przyczyniasz sie
do zapobiegania ewentualnym ujemnym wptywom na srodowisko naturalne
oraz na zdrowie ludzi, ktére mogtyby powsta¢ w wyniku niewtasciwej
likwidacji. Szczegétowe informacje na temat recyklingu tego produktu
mozna uzyska¢ w urzedzie miasta/ gminy, lokalnych instytucjach
zajmujacych sie likwidacjg odpadow lub w sklepie, w ktorym produkt zostat
zakupiony.
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1 1 Korpus okapu wraz z: przyciskami sterowania, o$wie- 8 &
tleniem, zespotem wentylatora, filtrami. —

8 1 Kratka kierunkowa Wyjscie powietrza 5
9 1 Kotnierz redukcyjny 8150-120 mm

20 1 Profil zamkniecia

Odn. Il. Elementy montazowe
122 4 Sruby4,2x444
12b 2 Sruby4,2x127
12e 2 Sruby29x95
Il. Dokumentacja

1 Instrukcja




INSTALACJA

Wiercenie i montaz okapu

MONTAZ NA SRUBACH

Powierzchnia montazu okapu powinna znajdowaé

si¢ 0 135 wyzej od pozostatych mebli.

* Przy pomocy znajdujacego si¢ w zestawie wzornika,
wywierci¢ otwory @ 4,5 mm.

* Przy pomocy znajdujacego si¢ w zestawie wzornika,
wykona¢ w powierzchni montazowej otwor g 150
mm.

* Przykreci¢ przy pomocy 4 $rub 12a (4,2 x 44,4)

znajdujacych sig¢ w zestawie.

PROFIL ZAMKNIECIA
* Miejsce pomigdzy brzegiem okapu a $ciana mozna
zastoni¢ przy pomocy znajdujacego si¢ w zestawie
profilu 20 oraz $rub do tego przeznaczonych 12b.

Podiaczenia

WYLOT POWIETRZA WERSJA Z WYCIAGIEM
Aby zainstalowaé okap w wersji z wyciagiem, nalezy
go podiaczy¢ do rury wylotowej za pomoca sztywnej S =
lub gigtkiej rury o 150 lub 120 mm; wyboru rury do- ]
konuje monter. E
* Do podiaczenia z rura 8120 mm zatozy¢ kolierz e
redukcyjny 9 na wylot w korpusie okapu. /\‘\5—%7/ g&
» Zamocowaé rurg przy pomocy odpowiednich opa- R
sek. Konieczne materialy nie znajduja si¢ w zesta-
wie.
+ Wyja¢ ewentualne weglowe filtry antyzapachowe.




PRACA W TRYBIE RECYRKULACJI

» Jezeli ponad okapem znajduje si¢ potka nalezy wy-
cigé¢ w niej otwor o 125 mm.

» Zalozy¢ kohierz redukujacy 9 na wylot powietrza.

* Polaczy¢ kotnierz redukujacy z wylotem powietrza
zamocowanym w poétce za pomoca gigtkiej lub
sztywnej rury @ 120 mm.

» Zamocowa¢ rur¢ za pomoca odpowiednich klamer
zaciskowych do rur (nie znajduja si¢ w zestawie).

» Zamocowa¢ kratk¢ wentylacyjna 8 na wylocie po-
wietrza w polce przy uzyciu 2 wkretow 12e (2,9 x
9,5, w zestawie).

» Upewni¢ sig czy zamontowano filtry weglowe.

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE
* Przylacz okap do sieci zasilania, montujac wylacznik dwubiegunowy o otwarciu stykow
przynajmniej 3 mm.
* Po zainstalowaniu okopu, za pierwszym razem konieczne jest energiczne otwarcie wozka
przesuwnego, az do ustyszenia trzasnigcia oznaczajacego koniec ruchu.

45




UZYTKOWANIE

Tablica sterownicza

L Oswietlenie Wiaczanie i wylaczanie

M Silnik

V Predkosc

oswietlenia.

Wiaczanie i wylaczanie
silnika zasysania.
Regulacja predkosci:

1. Predkos$¢ minimalna,
przystosowana do ciaglej i
cichej wymiany powietrza,
dla matej ilosci zapachow.
2. Predkos¢ srednia, przy-
stosowana do wigkszosci
warunkow uzytkowania,
optymalna pod wzglgdem
przeptywu powietrza oraz
powstajacego hatasu.

3. Predko$¢ maksymalna,
przystosowana do duze;j
emisji zapachéw powstaja-
cych podczas gotowania,
takze przez dtuzszy czas.

L  Oswietlenie Wiaczanie i wylaczanie

M Silnik

V  Predkosé

oswietlenia.

Wrlaczanie i wylaczanie
silnika zasysania.
Regulacja predkosci:
1.Predko$¢ minimalna,
przystosowana do ciaglej
i cichej wymiany powie-
trza, dla matej ilo$ci za-
pachow.

2. Predkos$¢ $rednia, przy-
stosowana do wigkszosci
warunkow uzytkowania,
optymalna pod wzgledem
przeplywu powietrza oraz
powstajacego hatasu.




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Filtry tluszczowe

CZYSZCZENIE KASETOWYCH METALOWYCH FILTROW TLUSZCZOWYCH

« Filtry nalezy czys$ci¢ co 2 miesiace uzytkowania, badz czgsciej w przy-
padku intensywnego uzywania. Mozliwe jest czyszczenie ich w zmy-
warce.

* Wysuna¢ szufladg okapu.

+ Filtry nalezy zdejmowa¢ po kolei, po odbezpieczeniu ich elementow
mocujacych.

* Unika¢ zaginania filtréw podczas mycia. Przed ponownym montazem
wewnatrz okapu, upewni¢ sig, czy sa catkowicie suche. (Kolor filtrow
moze zmieniaé¢ si¢ wskutek mycia, nie wplywa to jednak na ich efek-
tywnosc)

» Wktadajac filtry z powrotem do okapu nalezy zwroci¢ uwagg, aby zo-
staly poprawnie zamontowane uchwytem do zewnatrz.

* Wsuna¢ szufladg okapu.

Filtr weglowy (tryb recyrkulacji)

WYMIANA FILTRA WEGLOWEGO

Uwaga: Przed przystapieniem do wymiany filtra anty-
zapachowego, zgasi¢ oswietlenie i odczekaé az zarowki ostygna.

* Tego filtra nie mozna my¢ ani regenerowac. Nalezy go wy-
mienia¢ mniej wigcej co 4 miesiace uzytkowania lub czgsciej
w przypadku intensywnego uzywania.

» Wysuna¢ szufladg filtra.

* Wyja¢ metalowe filtry thuszczowe.

* Wyjaé nasycony filtr weglowy po zwolnieniu blokad.

» Zamontowac¢ nowy filtr.

+ Zamontowac¢ ponownie metalowe filtry tluszczowe.

* Wsuna¢ szufladg filtra.




OSWIETLENIE
Jezeli zarowka nie dziata, nalezy otworzy¢ kratkg metalowa i
sprawdzi€ czy jest ona prawidtowo przykrecona.
Jezeli zajdzie konieczno§¢ wymiany, nalezy uzyé zarowki
tego samego typu oraz mocy.

Typ zaréwki| Moc (W) Mocowanie Napiecie (V) Wymiary (mm) Kod ILCOS

4 El4 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100

E DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36

5 GU10 230 52x50
DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36
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BIZTONSAGI INFORMACIOK

@ Sajat biztonsaga és a készllék helyes miikodése érdekében arra kérjik,
hogy a készilék lizembe helyezése és hasznalata el6tt figyelmesen ol-
vassa el ezt az Utmutatét. Tartsa ezt mindig a készulékkel egydtt, a
készUlék atadasa vagy eladasa esetén is. Fontos, hogy a felhasznélok
tisztaban legyenek a készilék minden mikodési és biztonsagi
jellemzéjével.

I\ A vezetékek bekdtését szakembemek kel elvégeznie.

o Agyartot nem terheli feleldsség a nem megfeleld Gzembe helyezés vagy
hasznalat miatt bekovetkez6 esetleges karokert.

o Afbzbfelllet és a kivezetéses paraelszivo kozotti biztonsagi tavolsag mini-
mum 650 mm (egyes tipusok alacsonyabban is felszerelhetdk; lasd az
Uzemi méretekre és az iizembe helyezésre vonatkozo fejezetet).

e Amennyiben a gazf6z6lap Uzembe helyezési utmutatoja a fentinél nagyobb
tavolsagot ir el6, ugy azt kell betartani.

o Ellendrizze, hogy a halozati feszlltség megfelel-e a készulék belsejében
levd adattablan feltlintetett értéknek.

¢ A hatélyos vezetékezési jogszabalyoknak megfelel6en a rogzitett
berendezéshez szakaszold eszkozoket kell beszerelni.

o Az|. kategoridju készllékeknél ellendrizni kell, hogy az otthoni elektromos
hal6zat megfeleld foldelést biztosit-e.

e Egy legalabb 120 mm atmér6jli csével csatlakoztassa a paraelszivot a
kéményhez. A flst Utjanak a leheté legrovidebbnek kell lennie.

o Alevegl elvezetésére vonatkozo6 6sszes elbirast be kell tartani.

o Tilos a késziiléket az égésbdl szarmazé (kazan, kandallo stb.) flistok
elvezetésére szolgalo csovekbe bekotni.



A fiistgazok visszaaramlasanak megakadalyozasa érdekében megfeleld
szell6zésrdl kell gondoskodni abban a helyiségben, ahol a paraelszivo
mellett nem elektromos tizem(i (példaul gaziizem() berendezések is
vannak. Ha a konyhai elszivot nem villamos készUlékekkel egyutt
hasznalja, a kornyezeti negativ nyomas nem haladhatja meg a 0,04 mbar
értéket, mert csak igy kerllhetd el az, hogy a készllék visszaszivja a
flstgazokat a helyiségbe.

A levegb nem vezethet6 ki egy olyan csatornan keresztil, amit a gaz- vagy
egyéb tlizelés( készUlékek fustelvezetésére hasznalnak.

A megsérult haldzati zsinor cseréjét kizardlag a gyartd vagy a vevészolgalat
szakembere végezheti.

A halézati csatlakozot csak a hatalyos eléirdsoknak megfeleld és jol
hozzaférhet6 konnektorba szabad bedugni.

A fustelvezetésre vonatkoz6 miiszaki és biztonsagi teendbket illetbéen
fontos a helyi hatdsagok altal el6irt szabalyok szigoru betartasa.

/\ FIGYELMEZTETES: az elszivé (izembe helyezése elétt el kell tavolitani a
védéfoliakat.

Csak a készilékhez megfelel tipusu csavarokat és apro alkatrészeket
hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES: 4ramiités kockazataval jarhat az, ha nem szereli el

a jelen utasitasban foglaltak szerint a rogzitést szolgalo csavarokat vagy
eszkozoket.

o Tilos optikai eszkdzokkel (latcsd, nagyitdliveg) kdzvetlendl figyelni.

Ne készitsen flambirozott ételt az elszivé alatt: ez tlizveszélyes lehet.

A készUléket 8 évnél nem fiatalabb gyermekek, illetve csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességgel rendelkezb, megfelel6 tapasztalatok
és ismeretek nélklli személyek is hasznalhatjak szigoru felligyelet mellett,
illetve ha ismerik a készUlek biztonsagos hasznalati modjat es a
kapcsolddo veszélyeket. Ugyelien arra, hogy ne jatszhassanak gyermekek
a készulékkel. A készUlék tisztitasat és karbantartasat nem végezhetik
gyermekek, amennyiben nincsenek felligyelve.

Figyeljen a gyermekekre, hogy ne jatszhassanak a készUlékkel.



o Akésziiléket nem hasznélhatjak csokkent fizikai, érzékeld vagy szellemi
képességgel rendelkezd, megfeleld tapasztalatok és ismeretek nélkili
szemelyek (gyerekeket is beleértve), hacsak nem tanitjak meg vagy
ellenérzik 6ket a készlilék hasznalatara, illetve hasznalataban.

/\ A féz8berendezés hasznalata kdzben az elérhetd alkatrészek nagyon
felmelegedhetnek.

o Az eldirt idtartam lejarata utan tisztitsa meg és/vagy cserélje ki a sz(iréket
(tlzvesz&ly). Lasd az Apolas és karbantartas bekezdést.

o Megfelel6 szell6zésrdl kell gondoskodni a helyiségben, amikor a
paraelszivot gazzal vagy mas tlzeléanyaggal mikodo készllékekkel
egyidejlileg hasznaljak (olyan késztilékek mellett sem hasznalhatd,
amelyek kizardlag a helyiségbe engedik a levegét).

o Aterméken, illetve a csomagolason lathatd szimbolum E arra utal, hogy

a termék nem kezelhet6 normal héztartasi hulladékként. Az
artalmatlanitand6 terméket megfelelé gydjtdhelyen kell leadni, ahol elvégzik
az elektromos és elektronikus alkatrészek Ujrahasznositasat. Ha On
gondoskodik a termék megfeleld artalmatlanitasardl, akkor ezzel hozzajarul
ahhoz, hogy elkerulhetdk legyenek a hulladékka valt termék nem szabalyos
artalmatlanitasa miatt a kornyezetre és egészségre nézve potencialisan
kéros kovetkezmények. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatban a helyi
onkormanyzat, a héztartasi hulladékgyjté szolgalat vagy a terméket
értékesitd bolt tud részletes tajékoztatassal szolgaini.



JELLEMZOK
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Alkatrészek
Hiv. Db Késziilék alkatrészek
1 1 Készilékhaz: kezelBszervek, vilagitas, ventilatorblokk,
sz{irék
8 1 Levegdkimeneti iranyitott racs
9 1 Szlikitperem 150-120 mm atm.
20 1 Zardprofil
Hiv. Db Felszerelési alkatrészek
12a 4 42x44,4 csavar
12b 2 4,2x12,7 csavar
12e 2 29x95csavar
Db Dokumentacio

Hasznalati tmutato
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Min. Min.
450mm 650mm




FELSZERELES

A tartofeliileti furatok kialakitasa és a késziilék felszere-
lése

FELSZERELES CSAVAROKKAL

o A késziilék tartofelilete és a fliggbegységek alsod sikja
kozotti tavolsag 135 mm legyen.

» A tartozékként adott furasi sin segitségével készitsen 4,5
mm atmérdji furatot a tartofeliilethez.

+ A tartozékként adott furasi sin segitségével készitsen 150
mm atmérdji furatot a tartofeliileten.

* A tartozékként adott 4 darab 12a csavarral (4,2 x 44,4)
rogzitsen.

ZAROPROFIL
» A késziilek széle és a hatfal kozotti rést a tartozékként
adott 20 profil és a kiilon erre a célra szolgdld csavarok
segitségével zarhatja le 12b.

Bekotések

LEVEGOKIMENET (KIVEZETESES VALTOZAT)
Kivezetéses valtozat esetén a szagelszivo és a levegOkime-
net dsszekotése a felszerelést végzo szakember valasztasatol
fliggben 150 vagy 120 mm atmérdjli merev vagy rugalmas
csével torténjen.

* A 120 mm atmérdjii csovel vald dsszekotéshez illessze a
9 sziikitOperemet a késziilékhaz kimenetére.

* A cs6 rogzitéséhez hasznaljon megfelelé csdszoritd pan-
tokat. Az ehhez sziikséges anyag nem tartozék.

» Vegye ki az esetleges aktiv szenes szagsziiroket.




LEVEGOKIMENET (SZUROS VALTOZAT)

« A késziilék folotti esetleges konzolon alakitson ki
egy 125 mm atmér6ji furatot.

» Helyezze fel a 9 sziikitéperemet a késziilékhaz kime-
netéhez.

* Egy 120 mm atmérdji merev vagy rugalmas csdvel
csatlakoztassa a peremet a késziilék folotti konzolon
levd kimeneti nyilashoz.

* A cs6 rogzitéséhez hasznaljon megfeleld csdszoritd
pantokat. Az ehhez sziikséges anyag nem tartozek.

* A 8 iranyitott racsot a tartozékként adott 2 darab 12e
csavarral (2,9 x 9,5) rogzitse.

+ Ugyeljen arra, hogy az aktiv szenes szagsziird a he-
lyén legyen.

ELEKTROMOS BEKOTES
+ A késziiléket olyan kétpolusu megszakitd kozbeiktatasaval kell csatlakoztatni az elektromos
halézathoz, amelyen az érintkezok tdvolsaga minimum 3 mm.
+ A késziilék tizembe helyezése utan hatarozott mozdulattal addig huzza ki a csusztathato ko-
csit, amig nem hallja a menet végét jelzo kattanast.




HASZNALAT

Kezel6lap

L Vilagitas Be- és kikapcsolja a vilagita-
si rendszert.

M Motor  Be- és kikapcsolja a beszivo
motort.

V  Sebesség Szabalyozza az lizemi sebes-
séget:

1. Legkisebb sebesség a kii-
16ndsen csendes és fo-
lyamatos légcseréhez, ke-
vés f6z¢€si gz esetén.

2. Kozepes sebesség, ami az
iizemi koriilmények tobb-
ségéhez ajanlott, tekintet-
tel a kezelt levegd meny-
nyisége és a zajszint ko-
z6tti kedvezd aranyra.

3. Legnagyobb sebesség,
ami akar hosszabb iddtar-
tamon keresztiil is alkal-
mas a nagymennyiségi
fozési gdz kezelésére.

L Vilagitas Be- és kikapcsolja a vilagita-
si rendszert.

M Motor  Be- és kikapcsolja a beszivo
motort.

V  Sebesség Szabalyozza az lizemi sebes-
séget:

1. Legkisebb sebesség a kii-
16ndsen csendes és fo-
lyamatos 1égcseréhez, ke-
vés f0zési gz esetén.

2. Kozepes sebesség, ami az
lizemi koriilmények tobb-
ségéhez ajanlott, tekintet-
tel a kezelt levegd meny-
nyisége €s a zajszint ko-
z6tti kedvezd aranyra.




APOLAS ES KARBANTARTAS

Zsirsziirok

AZ ONHORDO FEM ZSIiRSZUROK TISZTITASA

Mosogatdgépben is tisztithatok, és kb. kéthavonta vagy — na-
gyon intenziv hasznalat esetén — ennél gyakrabban kell a tiszti-
tasukat elvégezni.

Huzza ki az elszivokocsit.

A megfelel akasztokon végigmenve egyenként vegye ki a
sziir6ket.

Osszenyomas nélkiil tisztitsa, majd a visszaszerelés el6tt hagy-
ja megszaradni a sziir6ket. (A szliréfeliilet szinének — idével
esetlegesen bekovetkezd — elvaltozasa semmilyen médon nem
befolyasolja a sziird hatékony miikddését.)

Ugy szerelje ket vissza, hogy a fogantyu a kiils6 lathat6 rész
fel¢ essen.

Tolja vissza az elszivokocsit.

Szagsziirdk (keringetéses valtozat)

CSERE

Figyelem: A szagsziir$ cseréjének elvégzése el6tt kapcesolja le a
vilagitast, és varja meg, amig lehiilnek a lampak.

Nem moshatok és nem regeneralhatok, hanem kb. 4 havonta
vagy — nagyon intenziv hasznalat esetén — ennél gyakrabban
kell 6ket cserélni.

Huzza ki az elszivokocsit.

Vegye ki a zsirszlir6ket

A megfelel$ akasztok segitségével emelje ki az elhasznalodott
aktiv szenes szagsziir6t.

Ugy szerelje be az 0 sziirbt, hogy azt beakasztja a helyére.
Szerelje vissza a zsirsziiroket.

Tolja vissza az elszivokocsit.

g

=



VILAGITAS
Ha el6fordul, hogy egy izz6 nem miikddik, nyissa fel a fémracsot, és
ellendrizze, hogy az izz6 jol be van-e csavarva.
Sziikség esetén cserélje ki egy ugyanolyan tipusu és teljesitményti
izzoval.

1zz6 Elszivési teljesitmény (W) | Csatlakozas | Fesziiltség (V) | Méret (mm) ILCOS kéd

4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100

E 5 U1 %0 52550 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36

DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36

U




INFORMACIJE O SIGURNOSTI

@ Radi vlastite sigurnosti i ispravnog rada uredaja, molimo da pazljivo
proCitate ovaj prirucnik prije instalacije i stavljanja u funkciju uredaja. Ove
upute uvijek drzite uz uredaj, ¢ak i u slu¢aju ustupanja ili prijenosa tre¢im
osobama. Vazno je da su korisnici upoznati sa svim znaCajkama rada i
sigurnosti uredaja.

A Spajanje elektricnih vodova mora obaviti kompetentni tehnicki strucnjak.

e ProizvodaC se ne moze smatrati odgovornim za eventualne Stete nastale
zbog neprikladne instalacije ili koristenja.

¢ Minimalna sigurnosna udaljenost izmedu povrSine za kuhanje i usisne nape
je 650 mm (neki modeli mogu se instalirati na manju visinu; pogledajte dio
koji se odnosi na radne dimenzije i instalaciju).

o Ako upute za instalaciju plinskog Stednjaka odreduju ve¢u udaljenost od go-
re navedene, potrebno je uvaZziti.

¢ Provjerite da mrezni napon odgovara onom naznacenom na plocici s
tehniCkim podacima koja se nalazi s unutrasnje strane nape.

o Glavni izolatori moraju biti instalirani u fiksnom uredaju u skladu s propisima
0 sustavima oZiCenja.

e Zauredaje razreda |, provjerite da kucna mreza napajanja ima
odgovarajuce uzemljenje.

¢ Spojite napu na dimnjak pomocu cijevi minimalnog promjera 120 mm. Put
kojim prolazi dim mora biti Sto je moguce kraci.

o Moraju se postovati svi propisi koji se odnose na ispust zraka.

¢ Ne spajate usisnu napu na dimnjake koje odvode dim od izgaranja (npr.
kotlova, kamina, itd.).



Ako se napa koristi u kombinaciji s neelektriCnim uredajima (npr. uredajima na
plin), mora biti osiguran dovoljan stupanj prozraCenosti u prostoriji radi
sprjeCavanja vracanja toka ispusnih plinova. Kad se kuhinjska napa koristi u
kombinaciji s uredajima koje ne napaja elekiricna energija, negativni tlak u
prostoriji ne smije prelaziti 0,04 mbara kako bi se izbjeglo da napa ponovno
usisa dim u prostoriju.

Zrak se ne smije odvoditi kroz odvodnu cijev koja se koristi za ispust dima od
uredaja sa izgaranjem koje napaja plin ili druga goriva.

Ako je kabel napajanja oSte¢en mora ga zamijeniti proizvodaC ili tehnicar
servisne sluzbe.

Spojite utika¢ u uticnicu tipa koji odgovara vazecim zakonima i nalazi se na
dostupnom mijestu.

U vezi tehnickih i sigurnosnih mjera koje treba poStovati u vezi ispustanja
dima, vazno je paZljivo se pridrZavati odredbi lokalnih viasti.

/\ UPOZORENJE: prije instaliranja nape, uklonite zatitne folije.

Koristite samo vijke i sitni materijal tipa koji odgovara napi.

/\ UPOZORENJE: Nepotpuna instalacija vijaka ili elemenata za u¢vriGivanje u

skladu s ovim uputama moZe dovesti do opasnosti od elektricnog udara.

Ne gledajte izravno optickim sredstvima (naoCale, povecalo...).

Ne flambirajte ispod nape: moze doci do poZara.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca ne mlada od 8 godina i osobe sa smanjenim
psihofizickim i senzorickim sposobnostima ili nedovoljnim iskustvom i
znanjem samo ako ih se nadgleda i uputi u koristenje uredaja na siguran nacin
te upozna s opasnostima koje to podrazumijeva. Pobrinite se da se djeca ne
igraju s uredajem. Ciséenje i odrZavanje ne smiju obavijati djeca, osim ako ih
se nadgleda.

Nadgledajte djecu i pobrinite se da se ne igraju s uredajem.



o Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljuéujuéi djecu) smanjenih psihofizickih i
senzorskih sposobnosti ili nedovoljnog znanja, osim ako ih se pazljivo ne
nadzire i instruira.

/\ Dostupni dijelovi mogu postati jako vruéi tijiekom koristenje uredaja za
kuhanje.

o Qcistite ifili zamijenite filtre nakon naznaCenog razdoblja (opasnost od pozara).
Pogledajte dio Odrzavanije i Cis¢enje.

o U prostoriji treba osigurati odgovarajucu ventilaciju kada se napa upotrebljava
istodobno s uredajima koji koriste plin ili druga goriva (ne odnosi se na uredaje
koji ispustaju samo zrak natrag u prostoriju).

o Simbol E na proizvodu ili na ambalaZi oznacava da se proizvod ne moze
odlagati kao uobicajeni kucanski otpad. Proizvod koji je za otpad mora se
predati odgovarajuéem centru za reciklazu elektriénin i elektronickih
komponenti. Brigom o pravilnom odlaganju proizvoda, pridonosi se
sprjeCavanju potencijalnih negativnih posljedica za okoli§ i zdravlje, koje bi
inaCe mogle proizi¢i iz njegova neprikladnog odlaganja. Za detaljnije
informacije o reciklaZi ovog proizvoda, kontaktirajte gradski ured, lokalnu
komunalnu sluzbu Cistoce ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.



SVOJSTVA PROIZVODA
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Komponente
Ref.Kolicina Komponente proizvoda
1 1 Tijelo nape koje se sastoji od: komande, svjetla,
uredaj za ventilaciju, filtri
8 1 Usmjerena reSetka za izlaz zraka
9 1 Prirubnice za smanjenje g 150-120 mm
20 1 Profil za zatvaranje
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Ref.Koli¢ina Komponente za instalaciju
12 4 \Vicid2x444

12b 2 Vici42x12,7

12e 2 Vici2,9x95

Koli¢ina Dokumentacija
1 KnjiZica s uputama

0-152

Min. Min.
450mm 650mm




INSTALIRANJE

Busenje povrsine podloge i montaza nape

MONTAZA VIJCIMA

* Povrsina podloge nape mora ulaziti 135 mm od donje
povrsine viseéih elemenata.

* Probusite ¢ 4,5 mm podlogu koriste¢i plocicu za
busenje koji je dio opreme.

* Probusite rupu @ 150 mm na povrsini podloge koristeci
plo¢icu za busenje koji je dio opreme.

o Ucvrstite sa 4 vijka 12a (4,2 x 44,4) koji su dio
opreme.

PROFIL ZA ZATVARANJE
* Prostor izmedu ruba nape i donjeg zida moze biti
zatvoren koriStenjem profila 20 koji je dio opreme s
vijcima ve¢ unaprijed namjeStenim za tu svrhu 12b.

Spojevi

1ZLAZ ZRAKA VERZIJA S USISAVANJEM
Za instalaciju u usisnoj verziji spojiti napu na izlazni
cijevni vod preko ¢vrste ili fleksibilne cijevi od @150 ili

SIT3 _am Ir.'_‘—l
120 mm, &iji je izbor ostavljen instalateru. P E’) L:"‘ A
o o P b hk
+ Za spajanje s cijevi od 120 mm, umetnite prirubnicu za 1 fet%0 {0120
smanjivanje 9 na izlaz iz tijela nape. SN 9@
o Ucvrstite cijev prikladnim trakama za stezanje cijevi. T L=

Potreban materijal ne ide uz opremu.
» Uklonite eventualne filtre protiv mirisa s aktivnim
ugljenom.



IZLAZ ZRAKA - VERZIJA S FILTRIRANJEM

* Izbusite otvor ¢ 125 mm na konzoli iznad nape, ako
postoji.

« Stavite prirubnicu za smanjivanje 9 na izlaz iz tijela
nape.

 Spojite prirubnicu na izlazni otvor na konzoli iznad
nape pomocu Cvrste ili fleksibilne cijevi promjera
2120 mm.

» Ucvrstite cijev prikladnim trakama za stezanje cijevi.
Potreban materijal nije dio opreme.

+ Ucvrstite usmjerenu resetku 8 na izlaz pomocu 2 vij-
ka 12e (2,9 x 9,5) koji su dio opreme.

* Provjerite je li filtar protiv mirisa s aktivnim ugljenom
na svom mjestu.

ELEKTRICNI SPOJ
* Spojite napu na napajanje mreze stavljanjem izmedu dvopolnog prekidaca s otvorom konta-
kata od najmanje 3 mm.
+ Nakon instaliranja nape potrebno je prvi put energi¢no otvoriti pomicna kolica sve dok se ne
Cuje da su dosla do kraja.




KORISTENJE

Komandna plo¢a

L Svjetla
M Motor
V  Brzina

Pali i gasi rasvjetni uredaj
Pali i gasi usisni motor
Odreduje brzinu rada:

1.

Najmanja brzina,
prikladna za stalnu
izmjenu zraka posebno
tiha, kod male prisutnosti
isparavanja od kuhanja.

. Srednja brzina, prikladna

za najveci dio uvjeta
koristenja, buduéi da ima
izvrstan odnos izmedu
dometa obradenog zraka i
zvuéne razine.

. Najveca brzina, prikladna

za suoCavanje s
maksimalnim emisijama
para od kuhanja, takoder
na dulje vrijeme.

L  Syjetla
M Motor
V  Brzina

Pali i gasi rasvjetni uredaj
Pali i gasi usisni motor
Odreduje brzinu rada:

1.

Najmanja brzina,
prikladna za stalnu
izmjenu zraka posebno
tiha, kod male prisutnosti
isparavanja od kuhanja.

. Srednja brzina, prikladna

za najveci dio uvjeta
koristenja, buduéi da ima
izvrstan odnos izmedu
dometa obradenog zraka i
zvuéne razine.




CISCENJE | ODRZAVANJE

Filtri protiv masnoce

CISCENJE METALNIH SAMONOSIVIH FILTRA PROTIV MASNOCE

Mogu se prati i u perilici za posude i treba ih prati otprilike
nakon svaka 2 mjeseca koriStenja ili ¢eSc¢e, kod posebno
intenzivnog koristenja.

Izvucite usisna kolica.

Uklonite filtre, jedan po jedan, djelujuéi na odredene kopce.
Operite filtre izbjegavajuci njihovo savijanje i ostavite ih da se
osuse prije no §to ih stavite natrag. (Eventualna promjena boje
povrsine filtra koja se moze s vremenom pojaviti, apsolutno ne
utjeCe na njegovu ucinkovitost).

Ponovno ih namjestite paze¢i da rudica ostane okrenuta prema
vanjskoj vidljivoj strani.

Zatvorite usisna kolica.

Filtri protiv mirisa (verzija s filtriranjem)

ZAMJENA

Paznja: Iskljucite svjetla i pricekajte da se zarulje ohlade prije
zamjene filtra protiv mirisa.

Nisu perivi ni obnovljivi, mijenjaju se otprilike nakon svaka 4
mjeseca koriStenja ili ¢eSce, kod posebno intenzivnog koriste-
nja.

Izvucite usisna kolica.

Uklonite filtre protiv masnoce.

Uklonite zasiCeni filtar protiv mirisa s aktivnim ugljenom dje-
lujuéi na prikladne kopce.

Stavite novi filtar tako da ga prikacite na njegovo mjesto.
Ponovno namjestite filtre protiv masnoce.

Zatvorite usisna kolica.




RASVJETA
Ako u bilo kojem trenutku neka zarulja ne funkcionira,
otvorite metalnu reSetku i provjerite je 1i dobro zavrnuta.
Ako je potrebno zamijeniti, koristite zarulju istog tipa i snage.

Zarulja Apsorpcija (W) Grlo Zarulje Voltaza (V) Dimenzije (mm) Sustav oznacavanja ILCOS
@ 4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36)
@ 5 cu10 20 5250 DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/35




BE3BEAHOCHE UHOOPMALIWJE

@ Paou Bawwe 6e3begHocTv v npasuHor kopuwwhersa ypehaja, npe

MOHTaxe 1 ynoTpebe Naxrb1Bo NpoumMTajTe 0BO YNyTCTBO. YBEK YyBajTe
0BO YMyTCTBO 3ajefHO ca ypehajeM, Yak 1 Npumnkom npecerbera unm
npoaaje. KopucHuuw mopajy y noTnyHOCTY Aa nosHajy paa v 6e3begHocHe
KapakTepucTuke ypehaja.

A Cnajatbe kabrosa Mopa fa 0b6aBy cneuujanin3oBaHu TeXHuYap.

Mpownseohay Hehe BKUTK O4rOBOPaH HY 3a KaKBY LLTETY HacTany ycrnea
HenpaBWHe v Heogroeapajyhe uHctanaumje.

MuHumanHa 6e3befHa yaarbeHoCT U3MeRy ropre NOBPLLUMHE LWTeAHaka U
acnuparopa je 650 mm (Hek1 Mofenv ce Mory NoCTaBUTU U HUXE,
norneaajTe oferbke 0 pagHUM AUMEH3Mjama 1 NocTaBrbakby).

Axo je y ynyTCTBY 3a MOCTaBIbake racHor WTerbaka HaBeaeHo Behe
pacTojarse, TO Ce Mopa NoLITOBaTH.

[NpoBepuTe fa N1 HarnoH Hanajaka oAroapa OHOME KOjW je Ha3HayeH Ha
HaTMKCHO] NNOYULY Ca YHYTPaLLKe CTpaHe acnupaTopa.

Ypehaj 3a npekua Hanajakba Mopa 61T yrpaheH y OUKCHO OXUYeHEe Y
cKragy ca nponucuma o OXu4aBaby.

Y cnyyajy ypehaja 1. knace, npoBepute Aa Siv CTPyjHa YTUYHWULA MOXeE Aa
06e36eaun anekBaTHO Y3EMIbEHE.

[pVKIbYYMTE acnMpaTop Ha BEHTUNALMOHY LieB NOMONY LIEBM NPeYHMKa
6ap 120 mm. LieB mopa 61ty wro je moryhe kpaha.

Mopajy ce nowwToBaT NPOMMCK Koju Ce OQHOCE Ha UCNyLUTaHe Ba3ayxa.
He npukrbydyjTe acnupatop Ha U3ayBHE LIeBM KPO3 Koje Nponase NpoayKTy
caropeBarba (HMp. 13 KOT/I0Ba M KaMuHa).



e AKO Ce acnmpaTop KOpUCTM 3ajeHO Ca HeenekTpUYHUM ypehajuma (Hnp.
ypehaju koju caropesajy rac), Mopa ce 0be3beauTi 4OBOSbHA
NPOBETPEHOCT NpoCcTopUje a by ce crpeyno NoBpaTHU TOK U3LyBHOT
raca. Kaga ce acnvpatop KopucTy 3ajeHo ca ypehajuma Koju He kopucte
eNEeKTPUYHY EHeprijy, HeraTUBaH NpUTUCAK y NPOCTOPMjU He cMe npehun
0,04 mbar ga ce ucnapersa He 61 Bpahana kpo3 acnmpatop y
npocTopujy.

e Basgyx He cMe Aa Ce 0ABOAM Y BEHTUTALMOHY LIEB KOja Ce KOpUCTU 3a
0[BOZ 1cnaper-a u3 ypehaja Koju page Ha rac unu pyra ropvsa.

e Ako ce kabn 3a Hanajate OLLTETI, MOpa ra 3aMeHUTW Npon3sohay Unu
H-EroB 3aCTYMHUK.

e YTUKay CTaBUTe Y YTUYHWLLY KOja je Y CkTady ca Baxehum nponucuma un
nocTaBrbeHa Ha nako JOCTYMHOM MECTY.

e Y norneay npyMeHe TEXHUYKWX 1 Be36edHOCHUX Mepa Koje Ce 0aHOCe Ha
130yBaBarbe MCNaper-a, BaXHO je Naxrbyieo Ce NpuapxasaTi nponuca
TOKanHux BracTu.

/\ YNO30PEHE: [pe nocTaBrbaka acnmpartopa CKUHUTE 3alTUTHE

tornvje.

e KopucTuTe camo 3aBpTHE U Mare 4enoBe Koju Apxe acnuparop.
YNO3OPEHME: lNoctaBrbare 3aBpTH-EBA UK HOCA4a Koje Huje Y ckragy
Cca OBWM YNyTCTBOM MOX€ JOBECTW O CTPYjHOT yaapa.

e He rnepajte AMpEKTHO Y 13BOP CBETNIOCTY KPO3 OMTMYKA NoOMararna
(Haovape, nyne...).

e He chnambupajte HaMMpHWLE NCMOA acnupaTopa; OMacHOCT Of BaTpe.

o Ogaj ypehaj Mory aa kopucTe Aela y3pacta o 8 roaynHa HasuLe U
ocobe ca CMaHeHUM (U3NYKIAM, YyTTHUM UIN MEHTASTHM
CnocoBHOCTIMa, Kao 1 ocobe Koje HeMajy LOBOILHO UCKYCTBA U 3HaH,
aKo Cy nog Haa3opom unm cy ynyheHe y 6e3benaH HauvH ynoTpebe
ypehaja n pasymejy Moryhe onacHocti. Manoj feuy He 403BonuTe Aa ce
urpajy ca ypehajem. Ynwherbe n ogpxaarse He Tpeba aa obasrbajy
aeua 6e3 Hagsopa.

o [leua mopajy 61T nog Hag3opoM Aa ce He Hu urparna ca ypehajem.



o 0Ogaj ypehaj He Tpeba fa kopucTe ocobe (ykrbyuyjyhm u gely) ca
CMaHEHUM (OU3NYKAM, YYTTHAM UAN MEHTAMHUM CMOCOBHOCTMMA, Kao W
ocobe Koje HeMajy JOBOILHO UCKYCTBA W 3HaHa, CEM ako UX Haa3upy
nnn o ynotpebu ypehaja caBeTyjy ocobe 0AroBopHe 3a HIXOBY
0e3beqHocCT.

A MpucTynayHu AEnoBK MOry NOCTaTH BPENM Kaf Ce KOpUCTe 3ajeaHo ca
anapaTiMa 3a KyBaHe€.

o Quuctute n/nnu 3ameHnTe QunTEpe HakoH ogpefeHor BpeMeHCKor
nepuoga (onacHocTt of Batpe). Morneaajte ogervak ,Yunwherse n
ogpxaBae”.

e [lpocTopuja ce Mopa afekBaTHO NPOBETPaABATH ako Ce acnupartop
KOPWUCTW Y UCTO BpeMme Kaj v ypehaju Koju page Ha rac uiv gpyra
ropusa (He oHOCK ce Ha ypehaje Koju ucnyLwTajy Basgyx HaTpar y
npocTopujy).

e Cumbon E Ha NpOM3BOAY UIK HeroBoj ambanaxu o3Havaea Aa ce OH
He cMe cmaTpaTt 06MYHUM KyhHUM 0TNaaoM. YMeCTo Tora Mopa ce
npegaTn Ha ogrosapajyhem MecTy criyxbu 3a peLmknaxy enekTpuiHux
W enekTpoHckux ypehaja. ObesbefmBarem NpaBUIHOT YKNakaka 0BOr
npou3Boaa JonpuHeheTe crnpeyasatby NOTEHUMjAITHUX HEraTUBHUX
nocneauLa no XvBOTHY CPeAUHY U 3apaBrbe rbyau, 4o Yera 61 mormno
Aohu y cryyajy HeroBor Heoaroeapajyher yknatrara. 3a getarsHuje
WH(hopMaLmMje O peLmKnaxu 0BOr Nponssoga obpatute ce NoKanHoj
ynpasw, cryx6u 3a ogHoLuere cmeha unn NpogaBHULM Y Kojoj cTe
KynWnn Npou3sog.



KAPAKTEPUCTUKE

& 151
. o
?
9 0
o]
I ]
(o]
<+
1 M
© 24 Q 24, . &
ol g g
= [e]
Q
8 50 50
448-498-548-598 -698 - 798 - 898
[enosu
O3H. Kon. [enoBu npousBoaa
1 1 Teno acnupatopa, 3ajefHo ca: koMaHgama, ocBe-
T/betbEeM, BEHTUIATOPOM U unTepuma
8 1 PelweTka ycMepuBaya ogBofa Basgyxa
9 1 Peayump npupybruua 8150-120 mm
20 1 3aTBapayku enemeHt
O3H. Kon. [lenoBu 3a MOHTaxy
12a 4  3aBpThn 4,2x444
12b 2  3aBpthun 4,2x12,7
12¢ 2  3aBpthkM 2,9x9,5
Kon. [okymeHTauuja

YnyTcTBO 32 ynoTpeby
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Min. Min.
450mm 650mm




WHCTAJIUPAKE

Bywete Hocehe noBpwK U NnpuyBplhuBate acnu-
patopa
MOCTABJbAHE 3ABPTHEBA

* Hoceha moBp 3a acniparop Mopa Outn 135 mm u3Han
JIOF>€ TTOBPIIIHE YTPaJHOT eJIEMEeHTa.

* M30ymmre Hocehy moBpm Oyprujom ¢ 4,5 mm
KopucTehy IPUII0KEHHU MIa0IIO0H.

e Uceunte otBop & 150 mm Ha Hocehoj mnoBpmwm
KkopucTtehu npuIIoKeH! aOIIOH.

* IlpuuBpcrure acnupaTtop noMohy 4 MpuiIOXKeHa 3aBpT-
wma 12a (4,2 x 44,4).

3ATBAPAYKWU ENEMEHT
 IIpoctop m3mel)y mBHIEe acmupaTtopa U 3HAa MOXKE Ce
3aTBOPUTH NMPUIOKEHUM eiieMeHToM Op. 20 momohy y
Ty CBPXY IPHJIOKEHUX 3aBpTHeBa 12b.

MpuKbYHLM

BEHTUNALMOHU CUCTEM CA OOBOAHOM LIEBU
[Ipu mocraBpamy MozeNa 3a U3AyBaBamke MPUYBPCTUTE
TEJIO acmuparopa 3a TUMIbaK KOpucTehr CaBUT/BHBY HIIH
gBpcTy 1eB ¢ 150 wiu 120 mm mo u36opy WHCTanaTepa.

* Jla Oucrte wmHCTammpanu H3AyBHY IieB ¢ 120 mm,
MPUYBPCTUTE PEOYKUUOHY CIOJHUIY 9 Ha OTBOD
acrparopa.

+ Qukcupajre 1eB momohy oxarosapajyhux oOyjmuna
(HUCY TpUIIOKEHE).

* VYiJoHHTE cBE (HITEPE Ca AKTUBHUM YTIJbEM.




0[BO[ BA3[1YXA KO[1 BEP3WJE 3A PELIUPKYNALINJY

* Hcenure oTBOp ¢ 125 mm y MoNMLM KOja ce Hanasu
W3HAJ acIUparopa.

o IlocraBure penymup npupyOHHUIy 9 Ha 0aBOX
Ba3myxa Ha TelIy aclupaTopa.

* Crojure mpupyOHHILy ca OTBOPOM Ha HOJHIM W3HA
acriuparopa nomolly CaBUTJbMBE HJIM YBPCTE IEBU
9120 mm.

» Oukcupajre 1eB momohy oxaroBapajyhux oOyjMuia
(HHCY TIPUIIOKEHE).

» IlpuuBpcTuTe WH3AYBHY pemeTky 8 Ha oTBOp 3a
peLHpKyNanyjy Ba3gyxa IoMohly 2 TpHIIOKeHa
3aBpTha 12e (2,9 x 9,5).

* VYBepute ce Aa Cy CTaBJbeHH (HUITEPH Ca aKTUBHUM
YIIbEM.

ENEKTPUYHU NPUKIBYYAK
* IlpukipyunTe acmuparop y CTpyjy NpeKo IBOIOJHOT IIpPeKujada KOA Kora je pacrojambe
n3Mely koHTakata 6ap 3 mm.
+ Kapna npBu myT oTBapare KIN3HH CKJION HAKOH MOCTaBJbamba aclupaTopa, N3BYIUTE ra TaKo
Ja IIKJBOLIHE.

sk




YNOTPEBA

KoHTponHa Tabna

L  Ocsetmbeme

M Morop

V  bp3una

VYKIbyuyje U UCKIbYUYje
cHjanuiie.

VKIbydyje 1 HCKIbYUyje
MOTOp acHupaTopa.
TozemaBa 6p3uHy pasa
acrparopa:

1. Mana Gp3uHa, KOPUCTH

M Morop

V  bp3una

L Ocsetmeme

cujanuiie.

VYxibyuyje U HCKIbyUYje

VYxibydyje U HCKIbyUyje

MOTOp acIMpaTopa.

IMopemasa 6p3umy pana

acruparopa:

1. Maa 6p3uHa, KOPUCTH

Ce 3a HENPEKUJaH U
HeuyjaH IIPOTOK Ba3ayxa
y Cily4ajy Majie KOJIn4nuHe
KYXHIbCKHX HCIapema.

. Cpenma Op3uHa, HorogHa

ce 3a HeNPEKUJIaH U
HedyjaH IPOTOK Ba3ayxa
y Cily4ajy Majie KOJIn4nHe
KyXHIbCKHX HCIIapema.

. Cpenma O6p3uHa, morogHa

3a BehuHy pagHUX
yCIIOBa, TIpykKa
OITUMAJIAH OJJHOC
KOJIMYHMHE BasyXa U
Oyke.

3. Hajseha 6p3una, kopuctu
ce 3a yKnamame HajBehux
KOJIMYMHA KyXUECKHX
UcHapema, 4ak u y
JIy’)KEeM MEPHO/IY.

3a BehuHy pagHnX
yCIIOBa, IIpyXa
ONTHMAJIaH OJHOC

KOJIMYMHE Baslyxa u

Oyke.




YULWREKE N OPXXABAKE

®untepu 3a mact

YULWTHEHE KACETHUX METANTHUX ®UNTEPA 3A MACT

+ Quntepe Tpeba yMCTUTH CcBaka 2 Meceua, ma W demhe y
Cllydajy —HApOYMTO HHTEH3MBHE ymoTpede acmmparopa.
dunrepu Mory Aa ce nepy y MaIlllHU 32 Npambe nocyha.

 I3BynuTe KIM3HM YCHCHU NAHE.

* U3Bagute Quitepe jenaH 1o jenaH HAKOH OTKAYMBama OATO-
Bapajyhux Mpu4BpCHUX eleMeHara.

* Omepure ¢unrepe nasehn na ux He casujere. Ilycture ux na
ce npe Bpahama ocyme. (boja mospmmae ¢uitepa ce moxe
IIPOMEHUTH TOKOM BpEMEHa, alll TO He yTHYe Ha e(HKACHOCT
¢untepa).

 Ilpu Bpahamy ¢unrepa mpoBepuTe Aa JIH je pydKka BHAJEHBA
CIOJBA.

* YBynure KIM3HU yCHUCHH MaHEII.

®untep ca akTUBHUM yribeM (Bep3uja 3a peLmpkynaumjy)

3AMEHA ®UNTEPA CA AKTUBHUM YTTbEM

Yno3opemwe: MckibydnTe OCBET/bEHE U CadeKajTe Ja ce JIamIie
oxJiaJie mpe 3aMeHe (QIITepa ca aKTHBHUM YTIBEM.

* OBu dunrepn He MOTy J]a ce Iepy M pereHepuIly, I1a MOpajy
Jla Memajy Ha OTHPHIINKE CBaKa YETHPH Mecela, a y ciydajy
UHTEH3UBHHje yrnorpede u yemthe.

* M3BynuuTe KJIM3HU YCHCHU NaHEI.

* Vxionute ¢unrepe 3a MacT.

* M3Bagute 3acuheHm ¢unrep ca  aKTUBHUM  YIJbEM
ocnobahameM MPUIBPCHUX KyKHIIA.

* IlocraBuTe HOBH QHITED Y JECKHIITE U 3aKAUUTE.

* Bparute gunrepe 3a Macr.

* VYBynure KIM3HU YCHUCHU ITaHEII.




OCBETIbEWE PAHE NOBPLUUHE
AKO cHjanMia nmpecTaHe aa pajiu, OTBOPHTE METAIHY PELIETKY H
MIPOBEPUTE JIa JIX je CHjasiiua JoOpo yBpHYTa y IpJIo.
Ipu 3aMeHM MOpa Ja ce KOPUCTH MCTH THIl CHjalHle Kako Ou ce
ocurypao 6e30emaH pan acnuparopa.

Cwujanuua CHara (W) Tpno HanoH (V) [umeH3nje (mm) ILCOS o3Haka

4 El4 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100

E 5 J— 230 5% 50 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36

DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36

s




INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

® Pentru siguranta proprie si pentru utilizarea corecta a aparatului, cititi cu
atentie acest manual inainte de instalare si punerea in functiune. Pastrati in-
totdeauna aceste instructiuni impreuna cu aparatul, chiar daca il mutati sau fl
vindeti. Utilizatorii trebuie s& cunoasca in intregime modul de functionare i
elementele de siguranta ale aparatului.

A Conectarea cablurilor trebuie sa fie efectuata de un tehnician calificat.

e Producatorul nu este responsabil pentru eventualele daune cauzate de in-
stalarea si utilizarea incorecta.

e Distanta minima de siguranta intre plita si hota este de 650 mm (unele mo-
dele pot fi montate la o nalime mai mica; a se vedea paragraful referitor la
dimensiunile de lucru si la instalare).

e Daca in instructiunile de instalare pentru plita pe gaz se precizeaza o dis-
tanta mai mare decét cea indicata mai sus, aceasta trebuie respectata.

o Controlati ca tensiunea de retea sa corespunda celei indicate pe placuta cu
date tehnice aplicata pe partea interioara a hotei.

e Dispozitivele de intrerupere trebuie sa fie montate in instalatia fixa in
conformitate cu normele privind sistemele de cablare.

e Pentru aparatele din Clasa |, controlati ca reteaua casnica de alimentare sa
dispuna de o impamantare adecvata.

o Conectati hota la canalul de evacuare a fumului cu ajutorul unei conducte
cu diametrul minim de 120 mm. Traseul fumului trebuie s fie cat mai scurt
posibil.

o Trebuie sa se respecte toate normele referitoare la evacuarea aerului.

¢ Nu conectati hota aspiranta la conducte de evacuare care transporta fumuri
de ardere (de ex. de la boilere, semineuri etc.).



o Dacé hota este utilizata in combinatie cu aparate neelectrice (de ex.
aparate pe gaz), trebuie sa se asigure un nivel suficient de aerisire n
incapere, pentru a impiedica returul gazelor de evacuare. Daca hota de
bucatarie este utilizata in combinatie cu aparate nealimentate cu curent
electric, presiunea negativa din incapere nu trebuie sa depaseasca 0,04
mbari, pentru a evita ca hota sa aspire fumurile inapoi in incapere.

o Aerul nu trebuie sa fie evacuat printr-o conducta utilizata pentru evacuarea
fumului de la aparatele de combustie alimentate cu gaz sau alfi
combustibili.

o ncazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie s fie
inlocuit de producator sau de un tehnician de la Serviciul de Asistenta.

o Conectati stecherul la o priz& conforma normelor in vigoare, amplasata intr-
un loc accesibil.

o Referitor la masurile tehnice si de siguranta ce trebuie adoptate pentru
evacuarea fumului, este important sa se respecte cu strictete normele
stabilite de autoritatile locale.

/\ AVERTIZARE: inainte de a instala hota, indepartati peliculele de

protectie.

e Utilizati numai suruburi i elemente de prindere de tip corespunzator pentru
hota.

/\ AVERTIZARE: lipsa instalarii suruburilor sau a dispoxzitivelor de fixare in
conformitate cu aceste instructiuni poate cauza riscuri de goc electric.

¢ Nu va uitati direct prin instrumente optice (binoclu, lupa....).

o Nu pregatiti preparate flambate sub hota: ar putea surveni un incendiu.

o Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de cétre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale si mentale reduse sau lipsite de
experienta si cunostinte, cu conditia sa fie supravegheate atent si instruite
in privinta modului de utilizare n siguranta a aparatului si in privinta
pericolelor pe care acesta le prezinta. Copiii nu trebuie sa se joace cu
aparatul. Curatarea i intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de copii, daca
acestia nu sunt supravegheati.

o Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.



e Aparatul nu trebuie folosit de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale si mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte, cu ex-
ceptia cazului in care sunt supravegheate si instruite in legatura cu folosi-
rea aparatului.

/\ Componentele accesibile pot deveni fierbinti in timpul utilizarii aparatelor
de gatit.

o Curatati si/sau inlocuii filtrele dupa perioada de timp specificata (pericol de
incendiu). Consultali paragraful intrelinere li curalare.

o Trebuie sa existe o ventilalie corespunzatoare in incapere atunci cand hota
este utilizata simultan cu aparate pe gaz sau alii combustibili (nu se aplica
in cazul aparatelor care descarca exclusiv aerul in incapere).

e Simbolul K de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca produsul nu
trebuie sa fie aruncat impreuna cu gunoiul menajer. Produsul trebuie sa fie
predat la punctul de colectare corespunzator pentru reciclarea
componentelor electrice si electronice. Asigurandu-va ca ati eliminat in mod
corect produsul, ajutati la evitarea potentialelor consecinte negative pentru
mediul inconjurator si pentru sanatatea persoanelor, consecinte care ar
putea deriva din aruncarea necorespunzatoare a acestui produs. Pentru
informatii suplimentare detaliate despre reciclarea acestui produs,
contactati primaria, serviciul local pentru eliminarea deseurilor sau
magazinul de unde I-ati achizitionat.



CARACTERISTICI

& 151
. o
2
9 ©
]
I ]
(=]
<+
24 24 b
@ gl @| - N
B —
ol @] @]
= o
L)
I = 1
8 50 50
448-498-548-598 -698 - 798 - 898
Parti componente
Nr. ref.Cant. Partile componente
1 1 Corpul hotei, prevazut cu: Butoane de control, lumini,
ventilator, filtre
8 1 Grila de evacuare a aerului directionala
9 1 Flanga de reductie g 150-120 mm
20 1 Element de inchidere

5 260 15
78,
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Min. Min.

Nr. ref.Cant. Elementele pentru instalare
12a 4 Suruburi4,2x 44,4

12b 2 Suruburi4,2x12,7

12e 2 Suruburi2,9x9,5

Cant. Documentatie
1 Manual de utilizare

450mm 650mm




INSTALAREA

Gaurirea suprafetei suport si fixarea hotei

PRINDEREA CU SURUBURI

Suprafata suport a hotei trebuie sa se afle la 135 mm dea-
supra suprafetei de jos a unitatii de pe perete.

Gauriti suportul cu un spiral cu diametru de 4,5 mm, uti-
lizand tiparul furnizat.

Taiati un orificiu cu diametru de 150 mm pe suprafata
suport, cu ajutorul tiparului furnizat.

Fixati cu ajutorul celor patru suruburi furnizate 12a (4,2 x
44.4).

ELEMENT DE INCHIDERE

Spatiul dintre marginea hotei si peretele din spate poate fi
inchis prin aplicarea elementului 20 furnizat, suruburilor
special furnizate in acest scop 12b.

Conexiuni

IESIREA AERULUI VERSIUNE ASPIRANTA

Pentru instalarea in Versiunea Aspiranta racordati Hota la
conducta de iesire prin intermediul unei tevi rigide sau fle-
xibild cu @150 sau 120 mm, alegerea acesteia este lasata
instalatorului.

Pentru racordarea cu o teavd cu @120 mm, introduceti
Flansa de reductie 9 in Iesirea Corpului Hotei.

Fixati teava cu coliere adecvate. Materialul necesar nu
este dat in dotatie.

Scoateti eventualele Filtre miros si Carbune activ.




EVACUARE AER, VERSIUNE CU FILTRU

* Realizati un orificiu cu diametrul ¢ 125 mm pe con-
sola de deasupra hotei.

* Introduceti flansa de reductie 9 pe evacuarea corpului
hotei.

* Conectati flansa la orificiul de evacuare de pe
consola amplasata deasupra hotei cu ajutorul unui tub
rigid sau flexibil, avand diametrul 120 mm.

+ Fixati tubul cu coliere corespunzitoare. Materialul
necesar nu este in dotare.

» Fixati grila directionatd 8 pe evacuare, cu cele 2
suruburi 12e (2,9 x 9,5) din dotare.

+ Asigurati-vd cd sunt montate filtrele antimiros cu
carbon activ.

CONEXIUNI ELECTRICE
+ Conectati hota la sursa de alimentare prin intermediul unui comutator cu doi poli ce are o
distanta intre contacte de cel putin 3 mm.
+ Atunci cand deschideti culisati hota in afara pentru prima data dupa instalare, trageti pana se
aude un click.




UTILIZARE

Panoul de control

L Lumina

M Motor
V Viteza

Porneste si opreste sistemul
de iluminare.

Porneste si opreste motorul.
Seteaza viteza de evacuare:

1.

Viteza micd, utilizatd pen-
tru o schimbare lenta si
continua a aerului in pre-
zenta unei cantitati reduse
de abur.

. Viteza medie, potrivita

pentru majoritatea conditi-
ilor de utilizare, oferind
un raport optim de aer /
zgomot.

. Viteza maxima, utilizata

pentru eliminarea vapori-
lor produsi in timpul pre-
pardrii indelungate a ali-
mentelor.

L Lumind Porneste si opreste sistemul
de iluminare.

Porneste si opreste motorul.
Seteaza viteza de evacuare:

M Motor
V Viteza

1.

Viteza mica, utilizata pen-
tru o schimbare lenta si
continud a aerului in pre-
zenta unei cantitati reduse
de abur.

. Viteza maxima, utilizata

pentru eliminarea vapori-
lor produsi in timpul pre-
pardrii indelungate a ali-
mentelor.




INTREIINERE 1l CURAIARE

Filtrele de grasime
CURA]'IREA CASETEI METALICE A FILTRELOR DE GRASIME

* Filtrele trebuie curdtate o datd la 2 luni, sau mai frecvent in
cazul folosirii mai intense a hotei. Filtrele se pot spala in masi-
na de spalat vase.

* Scoateti panoul de aspirare glisant.

* Scoateti filtrele unul cate unul, dupa deconectarea elementelor
de fixare respective.

* Spalati filtrele, avand grija sa nu le indoiti. Lasati-le sa se usu-
ce inainte de a le pune la loc. (Culoarea filtrului se poate
schimba in timp dar aceasta nu influenteaza eficienta filtrului).

» Cand puneti la loc filtrele, asigurati-va ca manerul este vizibil
in exterior.

+ Inchideti panoul de aspirare glisant.

Filtrul de carbune (versiunea reciclare)

INLOCUIREA FILTRELOR DE CARBUNE

Atentie: Stingeti luminile si asteptati racirea lampilor inainte
de a inlocui filtrul anti-miros.

» Aceste filtre nu se pot spald si nu pot fi regenerate, deci
trebuie sa fie inlocuite o data la 4 luni sau mai frecvent in
cazul unei utilizari foarte frecvente.

» Trageti de panoul de aspiratie glisant.

* Scoateti filtrele de grasime.

* Scoateti filtrul de carbune saturat eliberand carligele de
fixare.

* Montati filtrul nou prinzdndu-1 in locasul sau.

+ Inlocuiti filtrele de grasime.

« Inchideti panoul de aspiratie glisant.




ILUMINAREA
Daca la un moment dat lampa nu functioneaza, deschideti grilajul
metalic si controlati daca este insurubata bine.
Daca este necesar, inlocuiti-o si utilizati o lampa de acelasi tip si
putere.

Bec Putere absorbita (W) Dulie Tensiune (V) | Dimensiune (mm) Cod ILCOS

4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100

E DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36

5 GU10 230 52 x50
DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




WHOOPMALIUA 3A BE3ONACHOCT

@33 BalLaTa 6e30MacHOCT 1 NPaBMHOTO U3MON3BaHE Ha ypeaa,
npoyeTeTe BHUMATENHO TOBA YMbTBaHe Npean MoHTaxa 1 ynotpebara
My. BuHaru cbxpaHsiBaiiTe T€31 MHCTPYKLMM 3a€HO C ypeaa, AopM aKo
ro npemecTuTe unu npopaaete. MNotpebutenute Tpsbea aa ca
noapoOHO 3ano3HaTh ¢ ekcnnoartauusTa u Mepkute 3a 6e30nacHOCT Ha

ypena.

/\ Kabenroto CBbp3BaHe TpsibBa Aa 6bae N3BBPLUEHO OT KOMMNETEHTEH
TEXHUK.

* [pon3BoanTENST HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOBPEaN, NPEaN3BUKaHN OT
HenpaBUMeH UM HenoaXOASLL, MOHTaX.

* MuHumanHoTo 6e3onacHo pascTosiHe MEXY ropHaTta YacT Ha
roTBapckaTa rnevka v acnmpartopa e 650 MM (HsKou MoZenu Moxe Aa
MoraT fja Ce MOHTUPAT M Ha No-Marnka BUCOYMHA, BX. pasgdenure 3a
paboTHK pasmepyn U MOHTaX).

* AKO MHCTPYKLMMUTE 32 MOHTAX Ha ra3oBus KOTIIOH NOCOYBAT NO-TONSMO
pascTosHue, To TpsibBa ce cnassa.

* [poBepeTe fanum 3axpaHBalL0TO HaNpeXeHe CbOTBETCTBA Ha
NOCOYEHOTO Ha TaberkaTa ¢ fJaHHW, NOCTaBeHa OT BbTpeluHaTa cTpaHa
Ha acnuparopa.

* B enektpuyeckata mpexa Tpsibsa Ja € MOHTMPaH NpekbCBay B
CbOTBETCTBME C NpaBunaTta 3a okabenssaHe.

* 3a ypeauTe oT Knac | npoBepeTe fanu enekTpo3axpaHBaHETO B JoMa
rapaHTpa noaxoasLLoTo 3a3eMsBaHe.

+ CBbpxeTe acnumpatopa KkbM OTBEXAALLNS KOMUH Ype3 Tpbba ¢
MUHUManeH anameTbp 120 mm. MbTAT Ha KOMUHa TpsibBa Aa 6bae
Bb3MOXHO Hal-KbC.

+ CnasBanTe U3MCKBaHMsATa Ha pa3nopeabuTe 3a OTAENsHE Ha Bb3ayX B
aTmocceparta.

* He cBbp3BaiiTe acnupaTopa KbM OTBEX4aLLM TpBOU, No KOMTO
NpeMuHaBart necHosananumm napu (6onnepu, KaMmuHn 1 ap. ).



AKO acnmpaTopbT Ce U3MoN3Ba 3aeAHO C HEENEKTPUYECKN ypean
(HanpuMep rasosy), OCUrypeTe AOCTaTbyHa BEHTMNALUMS, 3a Aa
n3berHeTe BpbLUaHe Ha U3napeHus B ctasTa. Korato acnmpaTtopsT ce
W3Morn3Ba 3aefHo C Ypeau, 3axpaHBaHu C eHepruis, pasnuyHa ot
€NEKTPMYECTBO, OTPULIATENHOTO HarnsraHe B cTasTa He Tpsibea Aa
Hagsvwaga 0,04 mbar, 3a npegoTBpaTsABaHe BPbLLAHETO HA AVM B
cTasiTa npes acnuparopa.

B kOoMMHa, KOWTO CRyxu 3a 0TBEXOaHe Ha napuTe, He Tpsibea aa ce
n3nycka Bb3gyx OT ypeau, paboTeLuy Ha ra3 unm apyro ropueo.

Axo 3axpaHBalmsT kaben e noBpeaeH, Toi Tpsibea Aa ce CMeHu oT
MPOV3BOANUTENS UMM OT CEPBI3a Ha HETOB NPeLCTaBUTEN.
BkntoyeTe Lencena B KOHTAKT, KOWTO OTrOBaps HA HOPMMTE 3a
erlekTpo3axpaHBaHe 1 e pasnonoXeH Ha 4OCTBMHO MACTO.

3a aa 6baaT U3MbIHEHW TEXHUYECKUTE MEPKM M MEpPKUTE 3a
Be3onacHOCT Npu OTBEXAAHE Ha AUM 1 Napw, € BaXHO CTPOro fa ce
cnassa HopmaTuBHaTa ypeaba, u3aaaeHa oT MECTHIUTE OpraHMm.

A NPEOYNPEXOEHUE: Mpeau na MoHTMpaTe acnupatopa, MaxHeTe
3almTHuTE dhonua.

W3nonagaiiTe camo BUHTOBETE W APeBHIUTE AeTaini 3a 3aKpenBsaHe Ha
acnuparopa.

A NPEOQYNPEXOEHWUE: HecnassaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLMM Npu

NOCTaBSHETO Ha BUHTOBETE WM 3aKPENBaLLMTE ENEMEHTU MOXe [a
[0Befe [0 ONacHOCT OT ENeKTpUYECku yaap.

He rnepaiite QMPeKTHO KbM CBETNIMHATA NPE3 ONTUYHM YCTPONCTBA
(6MHOKNK, YBENWYMTENHM CTBKNA W Ap.).

He cbnambupaiiTe nog acnupatopa nopaay pyck oT noxap.

To3u ypea Moxe Aa ce 13non3sea OT AeLa Ha Bb3pacT Haf 8 roanHu, ot
nua ¢ HamaneHu nan4eckn, CETUBHI 1 YMCTBEHM CNOCOBHOCTM Ui OT
nua 6es onuT 1 No3HaHMs, koraTto ca nog Habntogexue unv ca
WHCTPYKTMPaHW KaK a 13nonasat ypeaa no 6e3onaceH HaumH u
pa3bupat Bb3MOXHUTE ONacHOCTW. He nossonsBanTe Ha ela aa cu
nrpasT ¢ ypega. [leHocTuTe no NoYMcTBaHe 1 NoaapbXka He Tpsibea aa
Ce U3BbPLLBAT OT AeLa 6e3 Haasop.

HabntogaBsaiiTe geuarta v He No3BonsBaiiTe 4a Cit UrpasT ¢ ypeaa.



YpenbT He e NpeaHa3HaueH 3a M3nonaBaHe OT NnLa (BKMIYNUTENHO
[eLa) C HamManeHn U3N4YeCKM, CETUBHI UMW YMCTBEHM CNIOCOBHOCTMH,
UMW Ha KOUTO NUMCBAT OMUT W NMO3HAHWS, OCBEH aKo He ObaaT
HabnogaBaHN UK MHCTPYKTUPAHN.

/\ [locrunuwTe vacTi morar aa ce HaropeLLAT Mpu WaronasaHxe ¢ ypeau 3a
roTBeHe.

MoumncTBaiTe Wunn cMeHsInTe UNTPUTE Cnej ykadaHus Nepruoa ot
Bpeme (onacHocCT oT noxap). BuxTte pasgen "lMoaapbxka 1 nouncTeaHe".
B ctasta TpsbBa fa uma gobpa BeHTUNaLWS, KOrato acnmpaTopbT ce
13nonaea ¢ ypeau, paboTeLLy Ha ra3 unu Apyro ropueo (He ce OTHaCA 3a
YPeau, KOUTO M3nyckaT caMo Bb3ayX 06paTHO B MOMELLEHMETO).

CumBormbT g BbPXY NPOAyKTa U HeroBaTa onakoBka Nokasea, Ye He
TpsibBa Aa ce U3XBbPIS C JOMaKUHCKIUTE OTNaabLy. BmecTo ToBa, Toi
TpsibBa Aa ce npeaaae B creunanuavpaH NyHKT 3a peLyknmpaHe Ha
ENEKTPUYECKO W eNEKTPOHHO 060pyaBaHe. Ypes NpaBuIiHOTO
W3XBBPISHE HA TO3M NPOAYKT BWE NoMaraTte 3a NpeaoTBpaTsBaHe Ha
Bb3MOXHUTE OTPULLATENHMN B3AENCTBIS BbPXY OKONHaTa cpeda
YOBELLIKOTO 3apaBe, KOUTO buxa Bb3HWUKHAM B pesynTar oT
HeNpPaBWUITHOTO U3XBBPMSHE Ha NpodykTa. 3a no-noapobHa MHopMaLms
OTHOCHO PELMKITMPAHETO Ha TO3W NMPOAYKT ce 0OBPHETE KbM MeCTHaTa
rpaacka ynpaea, vpmara 3a cbbmpaHe Ha JOMaKUHCKM OTNaabLy Ui
MarasiHa, OT KOITO CTe 3aKynumu ypeza.
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KomnoHeHTH

Homep Konwnuy. KomnoHeHTH Ha n3genueto
1 1 Kopnyc Ha acnupatopa, Bkn.. KomangHu 6yToHw,
OcsetneHue, M3nyckateneH otBop, Puntpu

8 1 HacouBalua peLueTka 3a U3nyckaHus Bbgyx
9 1 Pepyumpauw dnaney g 150-120 mm
20 1 3artBapsw enemeHT

Homep Konuy. KomnoHeHTH 3a MOHTax

12a 4  BuHTa4,2x444
12b 2 BuHTa42x127
12¢ 2 BMHTa2,9x95

Konuu. [JokymeHTauums
1 PbKoBOACTBO

5 260 15
78,
0
[]
Ol =
10-3 0152
]
I |
Min. Min.

450mm 650mm




WHCTANALUA

Mpo6uBaHe Ha NoaoLPXALLATa CTOIHKA U MOHTaX Ha acnupa-
Topa

MOHTAX C BUHTOBE

» CroiikaTa Ha acrupaTopa TpsiOBa na ¢ Ha 135 mm Han
IUIOCKOCTTA Ha IbHOTO Ha CTEHHUS YPe/l.

* Pasmpobuiite croiikata ¢ Oyprus ¢ 4,5 mm, Karo
M3M0JI3BaTe JOCTABEHHUS MIA0JIOH 32 MPOOHBaHE.

» Uspexere otBOp ¢ 150 mm B NOBBPXHOCTTAa Ha CTOMKA-
Ta, KaTO W3M0JI3BaTe JOCTABSHUsI 1Ia0JIOH 32 IPOOHUBaHe.

» duxcupaiire g ¢ nocraBeHute 4 BuHTa 12a (4,2 x 44,4).

3AKPUBALL ENEMEHT
* IIpocTpaHCcTBOTO MeXAy pbOa Ha acmupaTopa M CTEHaTa
0T3aJ MOXe Ja ObJIe 3aKPHUTO C IOCTaBeHUs eaeMeHT 20 ,
KaTO ce M3I0JI3BaT JOCTaBEHHUTE 3a IeJITa BUHTOBE 12b.

Cebp3BaHe

BAPWAHT HA U3MNYCKATENHA CUCTEMA C Bb3[1IyXOBO[

[Ipn MHCTAaNMpaHETO HA BapHaHTa C BB3ITYyXOBOJA CBBPXKETE

acripaTopa KbM KOMHHA, KaTO M3IOJN3BaTe I'bBKaBa MM

TBBpAa TppOa ¢ 150 mmm 120 MM — H360pBT 3aBHCH OT

MOHTa)KHHKA.

* 3a MOHTaXx Ha Bpb3ka @ 120 MM mocTaBeTe peayLupaiiys
(maner 9.

* VYkpenere TppOaTa ¢ HoCTaThYCH Opoil ckoOu (He BIU3AT
B KOMIUIEKTA).

+ Cpanere GUITPUTE C aKTHBEH BBIJICH.




BAPUAHT C U3XOA 3A PELIMPKYNALINA

* Mspexere orBop ¢125 mm B padra, ako UMa TaKkbB
HaJ aciuparopa.

 IlocraBere penymmpamust QiaaHerr 9 BBPXY BBPXY
M3X0Ja Ha acIuparopa.

* CpenuHere (hraHena KbM M3X0Ja B padra Haa acmu-
paropa, KaTo M3IoJI3BaTe TBbp/A MM I'bBKaBa TpbhoOa
9120 mm.

* Vkpernere Tpwbara ¢ poctarbueH Opoil ckobm (He
BJIM3aT B KOMILJIEKTA).

» Ckauere pelIeTkaTa 3a M3X0J Ha Bb3AyX 8 BBpXy OT-
BOpa 3a PENUPKYJIAIMSI C MPEJOCTaBeHHTEe 2 BUHTA
12e (2,9 x9,5).

* VBepere ce, ue QUITPUTE C AKTUBEH BBIJICH Ca MOC-
TaBEHHU.

CBBbP3BAHE C ENEKTPUYECKATA UHCTANALINA
* CabprKere acnupaTopa KbM 3aXPaHBAHETO C JABYTIOIIOCEH ILETICEN C Pa3CTOSHUE MEXKLy KOHTAKTHUTE
nmdToBe noHe 3 mm.
* Koraro orBapsite murs3ramiara ce 1eiiHa 3a IPbB ITBT CJIE] MOHTAXa Ha aclMpaTopa, U3bpraiiTe s
€HEPri4HO, JOKATO IIPAKHE.

90




YNOTPEBA

lMaHen 3a ynpaBneHue

L Ocsetnenue BrirrouBa 1 H3KIIIOYBA

M Morop

V Cxkopoct

BL

OCBE€TUTECIIHATa CUCTCMa
BxurouBa u u3kIiro4Ba
MOTOpa Ha €KCTpaKTOpa.

3anaBa paboTHaTa CKOPOCT

Ha EKCTPAKTOpA.

1. Hucka ckopocT, u3nomnssa

ce 3a HEeMPEeKbCHAT U
Oe3mymMeH oOMeH Ha
BB3/yX B IIPHUCHCTBUETO
Ha JIEKU U3IapeHHs TIpH
TOTBCHC.

Cpenna ckopocT,
MOAXO/SAINA 32 TIOBEYETO
paboTHH yCIOBUS MU
ONTHMAJTHO
CHOTHOILCHUE TPETUPAH
BB3AYX/IIyM.
Maxkcumalsa cKopocrT,
M3I0JI3BaHA 32
CJIIMMUHHUPAHE Ha I'OJIEMHU
€MHCHHU OT TOTBapCKH
MapH, BKIFOYUTEIHO 32
IIBJITH IEPHOIH.

L Ocsetnenue BrimrouBa 1 H3KITIOYBaA

M Morop

V Cxkopoct

OCBETUTEIHATA CHCTEMA
BxirouBa 1 U3KII0YBa
MOTOpPa Ha EKCTPaKTOpa.
3amaBa paboTHATa CKOPOCT
Ha eKCTPaKTOpa:

Hucka ckopocrt, uznonssa
ce 3a HEeIPEKbCHAT U
Oe3myMeH oOMeH Ha
BB3/yX B IIPHCHCTBUETO
Ha JIEKU W3IapeHus TIpH
TOTBCHC.

. Cpenna ckopocT,

HOXOAAIIA 32 HOBEYETO
paboTHH yCIOBUS IPH
OIITUMAITHO
CHOTHOIICHUE TPETUPAH
BB3AYX/IIyM.




NOAAPBXKA U MOYUCTBAHE

dunTpu 3a MasHMHK

MOYUCTBAHE HA METAITHU KACETBbYHU ®UNTPU 3A MA3HUHU
Ounrpute TPsIOBA A CE YHCTST HA BCEKH 2 MeCelia WIIH M0-4eCTO MPH
0CcOOEHO MHTEH3MBHO M3MON3BaHe Ha acrmparopa. Owmrrpure Moke
J1a Ce TIOYKCTBAT B ChIOMHUSITHA MAIITHHA.

U3rerviere mrb3raripsi ce CMyKaTeleH MaHel.

W3Bazere Qrurrpute emH 10 €UH, CJIe KaTo CTe pa3KauWiv ChOT-
BETHHTE (PUKCHPAILH EJICMEHTH.

W3wmuiite dutpuTe, Kato BHUMaBare Ja He r'u orbeare. OcTaBere I
JIa M3CHXHAT, TIPe Ja TH TocTaBuTe oTHOBO. (L[BeThT Ha drurrepa
MOJXE JIa ce IPOMEHH C BPEMETO, HO TOBA HE BIIHsC BbPXY eeKTHB-
HOCTTa My).

[Ipu nocraBsiHeTO Ha (HIITPUTE CE yBEpeTe, Ue NPHKKaTa ce ITOKa3Ba
OT BBHIIIHATA CTpaHa.

3aTBOpeTe IUTH3ralKsI Ce CMYKATeIIeH TTaHelL.

BbrneHoB untbp (peumknupall BapuaHT)

CMAHA HA BbIMEHOBUTE ®UNTPU

Ipenynpexnenue: I3kiodyere OCBETIEHHUETO U H3YaKaiiTe
JIAMIIMTE Ja U3CTHHAT, IIPEIH J]a CMEHNUTE BEHIIHUS QUIThD.

Te3u QUATPU HE ce MHUAT U HE MOXE Ja Ce PEereHepupaTr u
TpsibBa Jja ce CMEHsABAT Ipe3 YeTHPH Mecela WIM MO-4ecTo,
aKo C€ U3I0JI3BAT 0COOCHO HHTEH3HUBHO.

W3rernere rmrp3ramys ce CMyKaTeleH HaHell.

Caanere QuitpuTre 3a Ma3HHHH.

VI3BajeTe 3aMbpCeHHs BBIJIEHOB (HITHP, KaTO pa3KauuTe
(buKcHpanmTe KyKu

ITocTaBere HOBUS GUITHP, KATO IO 3aKAYUTE B THE3IOTO.
CwMmeHere QuiTpuTe 32 Ma3HUHH.

3aTBOpeTE IUIB3rallus Ce CMyKaTENICH ITaHell.




OCBETINEHUE
AKO HSIKOSI KpyIIKa yracHe, OTBOPETE MeTalHaTa pelieTka U
IpoBepeTe Jalu KpyLIKaTa e 100pe 3aBuTa BbB (hacyHrara.
Ilpn cmsHa Ha KpymIkaTa TpsOBa Ja Ce MOCTaBU KPyIIKa ChC

CBIIUTE MAapaMeTpH, 3a Ja ce rapaHtupa GesomnacHa pabora Ha
acIMpaTopa.

Kpywka | Mownoct (W) | ®acydra | Hanpexehue (V) | Pasmepu (mm) Koa no ILCOS
@ 4 E14 220 - 240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
E ; SUio - 2150 DRPAR:5/840-220/240-GU10-35/36
X DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




INFORMACIONE PER SIGURINE

@ Pér siguriné tuaj e pér funksionimin korrekt té aparatit, lutemi té lexoni me

vémendje kété manual para instalimit e vénies né puné. Mbajini kéto
udhézime gjithnjé bashké me aparatin, edhe né rast se ua jepni ose
transferoni té tretéve. Eshté e réndésishme qé pérdoruesit ' njohin té
gjitha karakteristikat e funksionimit e té sigurisé sé aparatit.

A Lidhja e kabllove duhet t€ béhet nga njé teknik kompetent.

Prodhuesi nuk mund ta konsiderojé veten pérgjegjés pér déme eventuale
qé shkaktohen nga instalimi ose pérdorimi jo i duhur.

Distanca minimale e sigurisé midis platformés e aspiratorit €shté prej 650
mm (disa modele mund té instalohen né njé lartési mé té vogél; shikoni
paragrafin pér pérmasat e punés e pér instalimin).

Nése udhézimet e instalimit t€ platformés me gaz pércaktojné njé
distancé mé té madhe se sa ajo e treguar me sipér, éshté e nevojshme té
mbahet parasysh.

Kontrolloni tensionin e rrymés né rrjet nése korrespondon me até qé
shénohet né targén e té dhénave té vendosur brenda aspiratorit.
Mekanizmat e ndarjes duhet t€ instalohen tek impianti fiks né pérputhje
me normativat e sistemeve té kabllimit.

Pér aparatet e Klasés I, kontrolloni gé rrjeti i ushqgimit té shtépisé té keté
njé lidhje t€ duhur me masé.

Lidhni aspiratorin me gypin pér daljen e tymit me njé tub me diametér
minimal prej 120 mm. Rruga e tymrave duhet t€ jeté sa mé e shkurtér gé
té jeté e mundur.

Duhet té respektohen té gjitha normativat gé kané té béjné me shkarkimin
e ajrit.

Mos e lidhni aspiratorin me kanalet e tymrave qé transportojné tymra té
djegies (p.sh. té kaldajave, oxhageve, efj.).



e Nése aspiratori pérdoret né kombinim me aparate jo elektrike (p.sh.
aparate me gaz), duhet t€ garantohet njé ajrim i mjaftueshém né lokal pér
té ndaluar kthimin e fluksit t€ gazrave té shkarkimit. Kur aspiratori pér
kuzhinén pérdoret né kombinim me aparate jo t€ ushqyera me rrymé
elektrike, trysnia negative né lokal nuk duhet té kalojé 0,04 mbar pér té
shmangur rithithjen e tymrave né lokal nga aspiratori.

o Ajri nuk duhet nxjerré népérmjet njé kanali t€ pérdorur pér shkarkimin e
tymrave nga aparate djegieje t€ ushqyera me gaz ose me Iéndé té tjera
djegése.

e Kablloja ushqyese, nése éshté e démtuar, duhet t€ zévendésohet nga
prodhuesi ose nga njé teknik i shérbimit t& asistences.

o Lidheni spinén me njé prizé qé éshté né pérputhje me normativat né fug
€ né pozicion té arritshém.

o Lidhur me masat teknike e té sigurisé pér t'u adoptuar pér shkarkimin e
tymrave ka réndési gé tu pérmbaheni rreptésisht rregulloreve té
pércaktuara nga autoritet vendore.

/\ Njoftim: Para se ta instaloni aspiratorin, higini cipén mbrojtése plastike.
o Pérdorni vetém vidha e vogélina té llojit t& duhur pér aspiratorin.

/\ Njoftim: Né rast se nuk instalohen vidhat ose mekanizmat e fiksimit né
pérputhje me kéto udhézime mund té shkaktohen rrezige pér goditje
elektrike.

e Mos e shikoni direkt me mjete optike (dylbi, lente zmadhuese....).

e Mos gatuani me ményrén flambé nén aspirator: mund té pérhapet zjarri.

e Ky aparat mund té pérdoret nga fémijé me moshé jo mé pak se 8 vjeg e
nga persona me aftési té reduktuara psiko-fiziko-shqgisore ose me pérvojé
e njohje té pamjaftueshme, me kusht gé té kontroliohen me vémendije e
té udhézohen pér pérdorimin né ményre té sigurt té aparatit e pér rreziget
qé ai mbart. Sigurohuni gé fémijét té mos luajné me aparatin. Pastrimi e
mirémbajtja nga ana e pérdoruesit nuk duhet t& béhen nga fémijét, pérveg
rasteve kur jané té kontrolluar.

e  Kontrolloni fémijét, duke u siguruar gé té mos luajné me aparatin.



Ky aparat nuk duhet té pérdoret nga persona (pérfshiré fémijét) me aftési
té reduktuara psiko-fiziko-shqisore ose me pérvojé e njohje té
pamjaftueshme, me pérjashtim té rasteve kur kontrollohen me vémendje
dhe udhézohen.

/\ Pjesét e prekshme mund t& béhen shumé té nxehta gjaté pérdorimit t&
aparateve té gatimit.

Pastroni e/o zévendésoni filtrat pas periudhés sé kohés sé pércaktuar
(rrezik zjarri). Shikoni paragrafin Mirémbaijtja e pastrimi.

Duhet té jeté i pranishém njé ajrim i mjaftueshém né lokal kur aspiratori
pérdoret njekohésisht me aparate gé pérdorin gaz ose lénde té tjera
djegése (nuk mund t'u vihet aparateve gé shkarkojné vetém ajrin né
lokal).

Simboli X mbi produktin ose mbi ambalazhin e tij tregon se produkti nuk
mund té pérpunohet si njé mbeturiné normale shtépiake. Produkti pér tu
pérpunuar duhet té gohet prané njé gendre té posagme grumbullimi pér
riciklimin e pérbérésve elekiriké dhe elektroniké. Duke u siguruar se ky
produkt éshté pérpunuar né ményré korrekte, do té kontribuojmé pér
parandalimin e pasojave potenciale negative pér mjedisin e pér shéndetin
qé mund té rriedhé pérndryshe nga pérpunimi i tij i papérshtatshém. Pér
informacione mé té detajuara pér riciklimin e kétij produkti, kontaktoni
Komunén, shérbimin vendor pér pérpunimin e mbeturinave ose dyganin
ku éshté bleré produkti.



KARAKTERISTIKAT
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Pjesét pérbérése
Rif. Sasia Pjeséte Produktit %5
1 1 Trupi i aspiratorit i plotésuar me: Komandime, Drité, I @

Grup Ventilator, Filtra
1 Rirjeté me drejtim Dalje e ajrit
1 Flanxha e reduktimit D.150-120
20 1 Profili i mbylljes

Rif. Sasia Pjesét e instalimit
122 4 Vida4,2x444
12b 2 Vida4,2x12,7
122 2 Vida2,9x95

Sasia Dokumente
1 Udhézuesi




INSTALIMI

Shpimi i rrafshit mbéshtetés e montimi i aspiratorit
MONTIMI ME VIDA

* Rrafshi mbéshtetés i aspiratorit duhet t€ jeté i futur 135 mm
nga rrafshi i poshtém i mobilieve.

* Shponi ¢ 4,5 mm mbéshtetésen duke pérdorur modelin e
vrimave q¢ &shté né pajisje.

* Béni njé vrimé o 150 mm tek rrafshi mbéshtetés, duke
pérdorur modelin e vrimave qé éshté né pajisje.

* Mbérthejeni me 4 Vida 12a (4,2 x 44,4) né pajisje.

PROFILI I MBYLLJES

* Hapésira midis bordit té aspiratorit dhe pjes€s fundore
mund t€ mbyllet duke véné Profilin 20 né pajisje me vidat
12b.

Lidhje

DALJA E AJRIT VERSIONI FILTRUES
Pér instalimin né version thithés lidheni aspiratorin me
tubacionin e daljes népérmjet njé tubi t€ ngurté ose elastik

prej 0150 ose 120 mm, zgjedhja e t& cilit i lihet né doré :r-_)i"“‘;- bk
instaluesit. i l')‘L' L
* Pér lidhjen me tub 9120 mm, fusni flanxhén e reduktimin 9 e I°15°g \jmzo
tek dalja e trupit té aspiratorit. el &
» Mbérthejeni tubin me fasheta t& pérshtatshme shtrénguese. Tl

Materiali g€ nevojitet nuk jepet si pajisje.
* Higqini filtrat eventuale kundér erés me karbon aktiv.



DALJA E AJRIT VERSIONI FILTRUES

* Béni njé vrimé o 125 mm tek rafti eventual sipér
aspiratorit.

* Fusni flanxhén e reduktimit 9 tek dalja e trupit té
aspiratorit.

* Lidheni flanxhén tek vrima e daljes mbi raftin sipér
Aspiratorit me njé tub t& ngurté ose elastik prej 9120
mm.

* Mbérthejeni tubin me fasheta t€ pérshtatshme
shtrénguese. Materiali q€ nevojitet nuk jepet si
pajisje.

* Mbérthejeni rrjetén me drejtim 8 tek dalja me 2 Vida
12e (2,9 x 9,5) g€ jané si pajisje.

» Sigurohuni pér praniné e filtrave kundér erés me
karbon aktiv.

LIDHJA ELEKTRIKE
* Lidheni aspiratorin me rrjetin elektrik ushqyes duke ndérvéné njé ¢elés bipolar me distancé
midis kontakteve me t& paktén 3mm.
+ Pasi ta keni instaluar aspiratorin &shté e nevojshme herén e paré€ ta hapni karrelin rréshqités
me forcé derisa t€ ndjeni shkrehjen e pérfundimit t€ ecjes.




PERDORIM

Kuadri i komandimeve

2
%
Zy

L Dritat

M Motori

Ndez e fik impiantin e
ndrigimit
Ndez e fik motorin e thithjes

V Shpejtésia Pércakton shpejtésiné e

ushtrimit:
1. Shpejtésia minimale, e

pérshtatshme pér
ndryshim té vazhdueshém
té ajrit vecanérisht pa
zhurmé, kur ka pak avuj
gatimi.

. Shpejtésia mesatare, e

pérshtatshme pér pjesén
mé t& madhe t€ kushteve
té pérdorimit, duke pasur
parasysh raportin e
shkélgyer midis sasis€ sé
ajrit t& trajtuar e nivelit t&
zhurmés.

. Shpejtésia maksimale, e

pérshtatshme pér t&
pérballuar daljet
maksimale t€ avujve té
gatimit, edhe pér kohé té
zgjatur.

L Dritat Ndez e fik impiantin ¢
ndrigimit

M Motori  Ndez e fik motorin e thithjes

V Shpejtésia Pércakton shpejtésiné e
ushtrimit:

1. Shpejtésia minimale, e
pérshtatshme pér
ndryshim té vazhdueshém
té ajrit vecanérisht pa
zhurmé, kur ka pak avuj
gatimi.

2. Shpejtésia mesatare, e
pérshtatshme pér pjesén
mé t& madhe t€ kushteve
té pérdorimit, duke pasur
parasysh raportin e
shkélqyer midis sasisé sé
ajrit té trajtuar e nivelit t&
zhurmés.




PASTRIMI E MIREMBAJTJA

Filtrat kundér yndyrés

Pastrimi i filtrave metalike vetémbajtése kundér yndyrés

* Mund t€ lahen edhe né enélarése; kané nevojé t€ lahen rreth
¢do 2 muaj pérdorimi ose mé dendur, pér njé pérdorim
vecanérisht intensiv.

+ Nxirreni karrelin thithés.

* Higqini filtrat njéri pas tjetrit, duke vepruar mbi mbérthyeset e
posagme.

* Lajini filtrat duke shmangur pérthyerjen e tyre dhe 1érini t&
thahen para se t'i montoni sérish. (Ndryshimi eventual i
ngjyrés s€ sipérfages sé filtrit, g€ mund t€ verifikohet me
kalimin e kohés, nuk e cenon absolutisht efektshmériné e tij.)

* Montojini sé€rish duke pasur kujdes q€ ta mbani dorezén drejt
pjesés s€ dukshme té jashtme.

* Mbylleni karrelin thithés.

Filtri kundér erés (Versioni Filtrues)

ZEVENDESIMI

Kujdes: Fikni dritat e prisni ftohjen e llambave para se t&€ béni
zévendésimin e filtrit kundér erés.

e Nuk mund té lahen e nuk mund té rigjenerohen, duhet té
z€vendésohen rreth ¢do 4 muaj pérdorimi ose mé shpesh, kur
pérdoret né ményré vecanérisht intensive.

* Nxirreni karrelin thithés.

* Higqini filtrat kundér yndyrés.

* Higeni filtrin me karbon aktiv kundér erés qé rezulton i
ngopur, duke vepruar mbi kapé€set e posagme.

* Montoni sé€rish filtrat kundér yndyrés.

* Mbylleni karrelin thithés.




NDRICIMI
Né ¢do moment, né qofté se njé€ llambé nuk punon, hapeni rrjetén
metalike dhe kontrolloni nése éshté e vidhosur mirg.
Né qofté se éshté e nevojshme t€ ndérrohet, pérdorni njé llambé
té t& njéjtit lloj e fuqi.

Llamba Absorbimi (W) Spina Voltazhi (V) Pérmasa (mm) Kodi ILCOS
@ 4 E14 220 - 240 107 x 37 DRBBY/F-4-220-240-E 14-35/100
E 5 QU0 50 52 x50 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36
X DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




BE3BEAHOCHN UHOOPMALIUK

® 3apapy Bawa concTeeHa 6e36eAHOCT W 3apaau NPaBUITHO
(hYHKLMOHMpatse Ha anapaToT, BHAMATENHO NPOYNTa|Te rO OBO)]
NpUpaYHVK Npeq 4a 3anoyHeTe Co MOHTUpake 1 ynotpeba. Cekoraly
4YyBajTe 'V OBYE YMaTCTBa CO anapaToT, [ypy 1 Kora ce NpecenysaTe umm
ro npoaasare. KopucH/LMTe Mopa LieNocHO Aa Ce 3ano3HaeHm co
paboTereTo 1 6e3begHOCHUTE (YHKLMM Ha anapaTor.

A MoBp3yBar-eTO Ha KabnnTe Mopa fa ro Hanpaeu cnelujanuavpaH
TEXHWNYaP.

e [lponssoguTenot Hema Aa Guage 04roBOPEH 3a OLITETYBaHa KoM
HacTaHane Kako pesynTat Ha HenpaBWHa UM HECOOABETHA MOHTaXa.

e  MunumanHoto 6e3beaHo pacTojaHie Mery nnovata 3a roTBere 1
acnupartopot e 650 mm (Hekou MOZenu MoXar a ce HCTanupaar 1 Ha
rnomarsa BUCUHa, Be MONUMe, NorneaHeTe i fenosuTe 3a paboTHu
OVUMEH3NW 1 MOHTaXa).

e Axo ynaTcTBaTa 3a MOHTaXa Ha nrovara 3a rotBere Ha rac HaBefyBaat
[exa e noTpebHO Noronemo pacTojaHue , Te Mopa Ja ce NoYnTyBaar.

e [lpoBepeTe aanu BonTaxara Ha CTpyjata 0aroBapa Ha oHaa koja e
HaBefieHa Ha nroykaTa co creumgukalmm, NpuuBpCTEHa Ha
BHaTpeLLHaTa CTpaHa Ha acn1paTopoT.

e  HauuHuTe Ha ncknydyBare Mopa Aa buaat BrpafeHm BO UKCHaTa
WHCTanauuja BO COrNacHoCT CO npasunaTa 3a noBp3yBarbe kabu.

e 3aypeau og Knaca |, npoBepeTe Aanv AOMALLHOTO HarojyBakse CO
enekTprUYHa CTpyja rapaHTMpa COOBETHO 3a3eMjyBatse.

e [loBp3eTe ro acnMpaTopoT CO OABOAHO LIPEBO MPEKY LieBKa Koja Mma
MuUHUManeH aujametap og 120 mm. Tpacata Ha LpeBoTo Mopa da buge
LUTO MOKpaTKa.

e  Perynatusute 3a ucnyLuTake Bo3ayx Tpeba fa ce noyntysaar.

e He noBpayBajTe ro acnupaTopoT CO OABOAHW KaHaM HW3 Kou ce
CnpoBeayBaat 3ananuem racosu (60jnepu, OrHuLLITa, UTH.)



o [10KOMKy acnmpaTtopoT Ce KOPUCTM 3aeHO CO YPpen Koj He paboTy Ha
enekTpuYHa CTpyja (Ha npumep, Ypea Ha rac), Mopa da ce 06e36eau
[OBOJIEH CTEMEH Ha BEHTWUMaLMja BO NPOCTopujaTa 3a Aa Ce Crpeyu
Bpakar-e Ha3af Ha u3gyBHUTE racoBu. Kora acnmpaTtopoT ce KopucTy
3aeJHo CO anapaTi Kou He paboTaT Ha enexkTpuYHa CTpyja, HeraTMBHUOT
MPUTWCOK BO NpocTopujata He cMee da buae noronem og 0,04 mbar, co
Lien Aa Ce Crpeyyn Bpakare Ha 13ayBHUTE racoBy Hasag BO npocTopujaTa
Of CTpaHa Ha acnupaTopoT.

e Bo3ayxoT He cMee Aa ce ucnyLuTa BO OLJaK LUTO Ce KOPUCTY 3a UCTIyLUTaHE
racoBu Of anapaTu LWTo paboTar Ha rac unu Ha 4pyrvi ropuea.

o AKko e owwTeTeH kabenoT 3a cTpyja, Mopa fa buae 3amMeHeT o4
NPOW3BOAMTENOT UMW O HETOB areHT 3a CEPBUCUPatLE.

e [loBp3eTe ro NPUKIY4OKOT BO LUTEKEP KOJLUTO OAroBapa Ha TEKOBHUTE
perynaTBm 1 Ce Haora Ha npucTanHa nokauuja.

e Bo 0gHOC Ha TeXHMYKMTE 1 6e3066OHOCHNTE MEPKM 3a UCMYLLTaHE racoBM,
BaXXHO € CTPUKTHO [a Ce crefat perynatveiuTe Ha NIokanHuTe BacTu.

A MPEOYNPEOYBAKE: Mpea Aa ro MOHTMpaTe acnmpaTopor,
OTCTpaHeTe M 3aLUTUTHUTE CDONUM.

e KopucTeTe camo LpadoBM 1 Man enoBM 3a NOTNOPa Ha acnupaTopor.

A NMPEQYNPEOYBAHKSE: Ako wpadhosuTe Unn ypeaoT 3a ukcuparse He
M MOHTMPATE BO COrNaCcHOCT CO OBME YNaTCTBa, MOXe fa fojae
OMacHOCTY MOBP3aHH CO CTpyjaTa.

e He rnepgajte AMPEKTHO BO CBETIIOTO HI3 ONTUYKM ypeaw (4Bornea, nyna...).

e He chnambupaje xpaHa nog acnupaTtopoT; NOCTOM OMacHOCT Of Noxap.

o OBo0j anapat Moxe [a ro kopucrar AeLia noctapu og 8 roayH1 1 nuua co
HamarneHu OU3NYKI1, CETUIHM UM MEHTarHX CNOCOBHOCTI UMK €O
HEL0BOSTHO UCKYCTBO W 3Haek:e, ako Ce Mo, Hag3op Uik ako UM ce JaBaar
ynaTcTea 3a ynotpebarta Ha anapaToT Ha 6e30efeH HauMH 1 CBECHM Ce 3a
onacHoctute. [lelia He cmMeart fa cu urpaat co anapaTtoT. YncTereTo 1
OJpXXyBaH-ETO HE CMeaT [a ro npasar Aeua 6e3 Haasop.

e Manute pgeua Tpeba aa Guaat noa Haa3op 3a Aa He urpaar co ypeaoT.



e AnapartoT He e HaMeHeT 3a ynoTpea of1 CTPaHa Ha NnLiA (BKNYYUTENHO U
[eLa) Co HamareHn pUanYKX, CEH30PHW UM MEHTaIHI COCOBHOCT, Ui CO
HEA0BOIHO WCKYCTBO 1 3HaeH-e, OCBEH BO Crly4an Kora Ce rof Haa3op unu
Kora J0OMBaaT ynaTcTea BO BPCKA CO KOPUCTEHETO HA YPEOT.

A [locTanHuTe AenoBm MOXar [a ce BXeLUTaT Kora ce KopucTaT Co ypeau 3a
rOTBEHE.

e lcuncteTe uunm 3ameHeTe rm punTpuTe No OnpeaeneHoT BPEMEHCKIOT
nepvog (OnacHocT og noxap). BuaeTe ro oenot puka n YncTerse.

e Mopa fa 1Ma coofBeTHa BeHTMNaLmja BO NMpocTopujaTa Kaje LTo ce
KOPWCTM acnpaTopoT, a BO KOja MCTOBPEMEHO CE KOpUCTAT anapaTy LUTO
paboTar Ha rac unu Ha Apyrvi ropvea (He € MPUMEHMBO 3a anapaTy LUTO
BO3AYXOT IO UCTyLLTaaT BO npocTopujata).

o Cumbornor E Ha NPOM3BOAOT UMK HErOBOTO MaKyBak-e MoKaxyBa feka
MPOM3BOZOT HE CMEE [1a Ce TpeTupa Kako oTnag, of AoMakuHCTBa. Toj Tpeba
[ia ce npefajae Bo CooaBETEH COBMPEH NMYHKT 3a peLuKnpatbe Ha
eneKkTprYHa 1 enexTpoHcka onpema. Co NpaBuIiHO pacxoayBae Ha 0BOj
Npou3BoA, BUE Nomarate Jja ce cripeyar noTeHumjanHuTe HeraTyBHU
rnocneauLy Bp3 XvBOTHATa CpeamHa 1 YOBEKOBOTO 3apaBje, Kov by Moxere
[1a HacTaHaT Kako pesynTaT Ha HeCOOBETHOTO PacXoayBake Ha OBOj
Npou3BoA Kako oTnag. 3a noseke AeTani v MHopMaLmmn BO Bpcka co
PELMKIPak-EeTO Ha 0BOj MPOV3BOL, BE MONMME KOHTAKTUPa]Te ja BallaTta
riokariHa rpaicka BfiacT, Baluarta cryxba 3a pacxogysare Ha JOMaLLeH
oTrnag Unu NpoLasHMLaTa of Kaje LUTO CTe ro Kynune Npou3BOA0T.
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KomnoHeHTH
Ped. Kon. KomnoHeHTn Ha npou3Boa 1—2—9—————————————7 7
1 1 Teno Ha acnupaTopoT, BO KOMMNET CO: KOHTPOIM, I @
CBETIIO, BEHTUNATOP, UnTpy
8 1 HacoyeHa pelueTka 3a 0ABOA Ha BO3AYX
9 1 Jlexuwre 3a pegykumja @ 150-120 Mm
20 1 EnemeHT 3a 3aTBOpakbe
Ped. Kon. KomnoHeHTn 3a MOHTMpaH-e
12a 4  3aBpTkm 4,2x 444
12b 2 3asptkn4,2x12,7
12e 2  3aeptkM2,9x9,5

Kon. [okymeHTaumja
1 TNpupayHuk co ynaTcTea




MOHTAXA

[lynuerse Ha NOBpLUMHATA 33 MIONOPa U NOCTaBYBak:e Ha
acnuparoport

3ABPTKA 3A MOHTUPAHE

+ TloBpunHara 3a IOTIIOPA Ha acIUPATOPOT Mopa Ja Oune
Ha BHcuHA oA 135 MM oJ1 Mo0T.

* I3nynuere ja mormopara co Oypruja co & 4,5 MM,
KOPHCTEJKH TO MPUIOKEHUOT YpHEK Ha Oypruja.

* Hceuere mymka co ronemuHa @ 150 MM Ha HOBpIIMHATA
3a TOTIOpa, KOPUCTEjKH IO MPHIOKSHHOT YPHEK Ha
Oypruja.

* [Ipunspcrere co momom Ha 4 3aBpTku 12a (4,2 x 44,4)
IITO C€ IPHIIOKEHH.

ENEMEHT 3A 3ATBOPAE
* IIpocTtopoT Mefy pabOT Ha acIMpPaToOpOT M 3aJHHOT SHJ
MOX€E Ja ce 3aTBOPU CO MPHJIOKECHHOT eneMeHT 20, co
TIOMOIII Ha 3aBPTKUTE NPUIIOKEHH 3a oBaa e 12b.

MoBp3yBama

BEP3WJA CO O4BO[ 3A CUCTEMOT 3A U3BIEKYBAIE HA
BO30YXOT

Kora ce MoHTHpa Bep3nja co B0/, OBP3ETE I'O aCIHPATOPOT CO

OIJAKOT KOPHCTEjKH WM (HIeKCcHOMIHA WM TBp/ia ieBka co ¢ 150

v 120 mMm, IpH To 1300pOT My Ce OCTaBa Ha MOHTEPOT.

* 3a J1a ce MOHTHpa BpCKa 3a OJBOA Ha BO3AyX co ¢ 120 mm,
BMETHETE JISKHUINTE 33 pelyKiuja 9 Ha ONBOIHHOT JEI O
TEJIOTO Ha aCIUPaTopoT.

+ Qukchpajre ja IeBKaTa BO CaKaHaTa IO3WIMja KOPHCTEJKH
JoBOJIeH Opoj Ha CTerH 3a IeBKarta (He Ce BKIyYCHH BO
TprOOPOT).

* I3Benere v MOXKHHTE (PUIITPH CO jarJicH.




BEP3WJA CO O0BO[ HA BO3yX CO
PELUPKYNALINJA

Hceuere gynka co @ 125MM Bo KakBa OMIO HONHLA

IITO MOJKE J1a C€ MOCTABU HaJl aCIIUPATOPOT.

* BMmeTHeTe ro JeXHIITETO 32 peayKiuja 9 Ha 0ABOJOT
Ha TEJOTO Ha aCHHUPATOpPOT.

+ TloBp3eTe ro JEXKHUIITETO CO OABOAOT Ha IOJIMIATA
HaJ acMUPaTOpPOT CO MOMOII Ha (GICKCHOWIHA WIH
1BpcTa LeBKa co 9120 mMm.

* OukcupajTe ja [eBKaTa BO cakaHaTa IIO3UIH]ja
KOPHCTEjKH JOBOJICH OpOj Ha CTETH 3a LIeBKaTa (He ce
BKIIy4ECHHU BO MPHOOPOT).

« duxkcupajTe ja pemerkara 3a 0BOJ Ha BO3IyX 8 Ha
OJIBOJIOT 32 PEeLHpPKyJalyja Ha BO3LYXOT CO MOMOLI
Ha 2 3aBpTKH 12e (2,9 x 9,5) mITO Ce MpUITOKEHH.

* IIpoBepere nanu ce BMETHATH (QUITPUTE CO aKTHBEH
jarieH.

NOBP3YBAKE CO CTPYJA

* [loBpaere ro acmpaTopoT co CIpyja MpeKy JABOIOJIEH MPEKHHYBaY KOj MMa KOHTAKTEH ja3 O/ HAjMAJIKY 3 MM.
+ Kora ro orBopare JI3raukroT HOCad 3a TPBITAT [0 MOHTHPAFLETO HA ACTIPATOPOT, TIORIEUETE TO OCTPO J07IeKa He

CITyILHETE 3BYK HA KIVKHYBAELC.




KOPUCTETE

KoHTponHa Tabna

L  Csemno
M Mortop
V  bpsuna

I'o craBa cuctemor 3a
OCBET/IyBakb¢ BO NMO3HIM]ja HA
BKJIyYCHO M HCKITy4YEHO.

I'o ctaBa MoTOpOT Ha
acmUpaTopoT BO MO3HUIIH]ja HA
BKJIYYCHO M HCKITy4YEHO.

Ja nocraByBa paGorHara
Op3uHa Ha aCUPATOPOT:

1. Mana 6p3uHa, ce KOPUCTH
3a KOHTHHYHpaHa U THBKa
3aMeHa Ha BO3/1yXOT IpH
JIECHH MCTIapyBarba 0Jl
TOTBEHC.

2. Cpenna 6p3uHa,
COOJIBETHA 32 TIOBEKETO
pabOTHH yCJIOBH, MIMajKH IO
MPEIBH] ONITHUMAIHHUOT
COOJIHOC Ha IIPOTOK Ha
TpeTHpaH BO3IyX/HUBO Ha
Oyka.

3. MakcumanHa Op3uHa, ce
KOPHCTH 33 eIMMHHHUPAbE Ha
HAjrOJIEMH HCIIapyBamba MPH
TOTBEHbE, BKITYYUTETHO H TIPH
JIOJITH TIEPHOJIU Ha TOTBEIbE.

I'o craBa cucremor 3a
OCBET/IyBakb¢ BO MO3ULIH]jA Ha
BKJIY9CHO M HCKITy4EHO.

I'o craBa moTOpOT Ha
acCmHUpaTopoT BO MO3HUIIH]ja HA
BKJIYYEHO M UCKITy4YEHO.

Ja mocraByBa paborHaTa
Op3vHa Ha aCUPATOPOT:

1. Mana Gp3uHa, ce KOpUCTH
3a KOHTHUHYHpPaHa U TUBKA
3aMeHa Ha BO3/1yXOT IIpH
JIECHH MCTIapyBarba Ot
TOTBEHE.

2. Cpenua 6p3uHa,
COOJIBETHA 3a IIOBEKETO
paboTHH yCIIOBH, HMajKH IO
[PEIBH/] ONITHUMAIHUOT
COOJIHOC Ha MPOTOK Ha
TpEeTUpaH BO3ILyX/HUBO Ha
Oyka.




rPUXA W YUCTEHE

®unTpu 3a MacHoTHja

YUCTEHE HA METAITHATA KACETA CO ®UINTPU 3A MACHOTUJA
+ ®urrpuTe Mopa Jia Ce YKCTaT Ha CEeKOM 2 Mecelid WM M0YecTo, BO <
CITy4aj Ha 0COOCHO vecTa yrotpeda Ha acrmparopot. duirrpure Moxar S
Jia ce MHjaT BO MAllIHHA 32 MUCH-C CATJOBHL.
* IloBneyere ja MM3ravkara Tadna 3a IIMyKaEbe.
* I3Bamere ru ¢uwiipuTe €IeH MO €eH, OTKAKO K& TM HCKIyduTe
COOJIBETHHUTE E€JICMEHTH 32 IPHLIBPCTYBAESE.
* I3mujte v QrurtpuTe, BHUMaBajku 1a He TH cBuTKare. OcTaBere I 1a
ce UCyIIaT Ipex Aa Iu roctaBure Hazay, (bojara Ha moBpHmHATA Ha
(rTepoT MoXKe J1a ce TIPOMEHH CO TEKOT Ha BPEMETO, HO TOa He BIHjae
Bp3 HEroBaTa e(hHKacHOCT).
+ Kora ru nocraByBare Hazaj, POBEpETe AN padkara € BUYIHBA Off
HaJIBOPEILIHATA CTpaHa.
* IloBneyere ja m3ravkara Tadna 3a IIMyKaEbe.

®untep co jarneH (Bep3uja co peumnknupame)

3AMEHYBAHE HA ®UNTPUTE CO JATTIEH

IIpeaynpenyBame: Mckiydere I'u CBETIaTa U MOYEKajTe TOACKA
HE ce M3NaJaT Ipe Ja o 3aMeHUTe GUATEPOT 32 MUPH30H.

* OBune dunTpu He ce MHUjaT M HE MOXAT Ja ce OOHOBAaT, 3aTOa
MOpaaT Ja Cce¢ 3aMCHyBaaT NpPUOJIIDKHO Ha CEKOM YETHPH
MeECeIIU, WX TI0YECTO MPH 0COOEHO YecTa ynoTpeoda.

+ IloBneuere ja au3radykara Tabia 3a HIMyKambe.

* OrcrpaHere r'u pUITPUTE 32 MACHOTH]a.

* OTcTpaHeTe TO 3aCHTEHHOT (DUIITEP CO jarjieH co oylabaByBame
Ha KyKUTE 32 QUKCHPAIbE.

+ CraBere HOB QHITEp CO NPHKATYBAHE BO HETOBOTO JICKHUIITE.

* 3ameHeTe ' QUITPUTE 32 MACHOTH]A.

* TloBneuere ja mu3raykara Tabia 3a MIMyKambe.




METaJIHaTa PEIICTKa U IIPOBEPETE NaJld CBETUJIKATa € LEJIOCHO

OCBETIYBAKE HA PABOTHATA MOBPLUKMHA
Jlokonky cBeTWiKaTa MpecTaHe Aa (QYHKIHMOHHPA, OTBOPETE ja

HaBpTEHa BO JP)KavoT.
Kora ja MeHyBaTe CBETHIKATa, MOpPA A HajIeTe HACHTHYHA 3aMEHa
3a ja 00e30euTe Oe30e1HO paboTeHhe Ha aCIUPATOPOT.
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